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NOT 4.

N

La obra que se cita en esta Apologia in-
titulada INVESTIGACIONES MUSICAS DE D. LAZA-
RILLO VIZCARDI Con ocasion de un concurso a
un magisterio de capilla vacante , por ser muy
voluminosa , y haber querido su autor corregirla
de nuevo , € ilustrarla con copiosas notas rela-
tivas  la historia de la misica antiguay mo-
derna , no se ha dado aun 3 luz.




- AL EXC™° SENOR
DON MANUEL DE GODOY,

ALVAREZ DE FARIA, RIOS , SANCHEZ!, ZARZOSA,
PRINCIPE DE LA PAZ, DUQUE DE LA ALCUDIA, CONRE.
_ DE EVORAMONTE , SENOR DEL SOTO DE ROMA, Y DE
LOS ESTADOS DE LA CAMPANA DE ALBALAT, LA SE-
RENA, .LAGO DE LA ALBUFERA DE VALENCIA, Y DB
_ LAS VILLAS DE HUETOR DE SANTILLAN ¥ VEAS; RE-
GIDOR PERPETUO DE LA VILLA DE MADRID, Y pE
LAS CIUDADES DE SANTIAGO , CADIZ, MALAGA EGI~
JA+, BURGQS.,, SEGOVIA, VALENCJA Y RONDA, Y DE LA
VILLA DE LA NAVA DEL REY; VEINTXQUATRO DE LA
DE SEVILLA'; GRANDE DE mnm DE PRIMERA CLA-
' SE; CABALLERO DE LA INSIGNE-ORDEN DEL- TOYSON
DE ORO, GRAN CRUZ DE LA REAL Y BISTINGUIDA
ESPANOLA DE CARLOS III, DE LAS DE CRISTO, S. GE-
_NARO, S. FERNANDO, S. JUAN DE JERUSALEN Y DE
LA LEGION DE HONOR ; COMENDADOR DE VALENCIA
* DEL VENTOSO, RIBERA Y ACEUCHAL EN LA DE SAN=
_ TIAGO ; CONSEJERO DE ESTADO; GENTILHOMBRE DE
CAMARA CON EXERCICIO; GENERALISIMO DEL EXER-
- CITO Y ARMADA DE S. M. @3 CORONEL GENERAL DE
LOS REGIMIENTOS SUIZOS &c., &c. &c.

EXC.* SENOR.

s et ruido de tas armas y desastres
de la guerra las Musas amedrentadas en-
mudecen ,y si algan aliento les queda , to-



do lo dedican a implorar del cielo la paz. -

-Las Musas pues espaiiolas que libres de
tales riesgos y sobresaltos tranquilamente
cultivan los amenos campos de la litera-
tura., 3 & quien con mas razon deben con-
sagrar sus tareas, que al Iris & Princi-
- pe de la Paz , de la qual gozan desde que
S. M, puso é V. E. & la frente de los
mas importantes negocios de su Monar-
quia? Este amor y zelo de ia paz , que tan-
to realce da 4 las demas nobles y amables
prendas de V. E., le hacen acreedor 4 los
sublimes honores d que S. M. le ha eleva-
do, y al amor de toda la nacion, de cuyas
cabezas apartd la mano de V. E. el tor-
bollino que les amenazaba, y que tantos es-
tragos hizo en donde fué a descargar.Un
natural impulso de gratitud por este y otros
beneficios , con que V. E. favorece las le-
tras , de los quales una no pequeiia parte
me ha tocado 4 ml, me determinan a con-
sdgrar 4 V. E. esta Apologia, la qual , si
por su pequefiez no merece compar:cer de-
lante de V. E., hdcela ménos _indigna su
objeto J ﬁn qual es Jastlﬁcnr al mas ele-
gante y ameno genio de nuestro Parnaso,
de los yerros de que se le acusa en swtan




aplavdida obra del Quixote , obra tan ori-
ginal, que si algano de los mejores inge-
wios de nuestros dias ha querido imitaria,
ha hecho ver que wi imitar se puede. Se
dirige principalmente esta Apologia 4 sg-
tisfacer & los reparos que le ha puesto al
- Quixote el autor de su- Analisis, oficial
de distinguido mérito del Real Cuerpo de
Artillerfa, de guien tuve Ja hanra de ser
compaiieroy amigo én el Real Colegip Mi-
litar de Segovia, y testige del infatigable
aelo con que tomd sobre si el empeiio de
ilustrar la vida de Cervantes, y de pre-
sentar al pablico en su Anallsis del Qui~
Xoie, comp en una vistostsima perspectiva,
la bella estructura de ‘esta fdbula, Mas
como los hembres somos de tal condicion,
gue 4 las mismas obras que admiramos,
queremos de_algus modo quedar superiares,
notando en ellas defectos., en que nos parece
que nosotros mo incurririamos , nuestro au-
tor en el mismo Quixote , que con tanto
entusiasmo admira y celebra, creyd ver
tantos descuidos, tantas inconsecgencias Ky
contridicciones , tantos yerros de cronolo-
&la y geografia, que juntos en el dltimo
artfculo de su Analisis forman una especie
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de. niebla ,'la qual & los ojos thénos linces

no les dexa wver sino entre celages la her-
mosura de esta fabula. V" por si la sombra
de Cervantes estd algo resentida - con el
Real Colegio Militar de Segovia, por ha-
ber uno de sus mas distinguidos individuos
levantado esta niebla , bien serd , para apla-
caria, que otro individuo, que cuenta por
su mayor honra el haberlo sido del mismo
Real Colegio , procure disiparla. T se dard
la sombra de Cervantes por mucho mas sa--
tisfecha, si su Apologfa halla favorable
acogida en V. E. que con tan fino discer-

- nimiento sabe distinguir y apreciar los mas

sobresalientes genios que han salido' de
aquel Golegio. Fiado en esto, y en la noble
generosidad de V. E. que, si por una parte
honra 4 los grandes talentos ,no por-esto
dexa de alentar 4 Jos -pequefios , espero que

no desdeilard Ja cortedad de este absequio.
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El autor de 1as Investigaciones misi-
cas de Don Lazarillo Vizcardi , acostum-
brado 4 leer los libros sin empalagarse
dntes de prélogos, vidas de autores, cen-
suras, aprobaciones y otras zarandajas,
habiéndole ,venido 4 las manos la mag-
pifica edicion del Quixote hecha en Ma-
drid por la Real Academia de la Lenguna
afio de 1780, comenzb 4 leer en su pri-
~ mer tomo, mas all4 de su mitad, donde
dice: Primera parte; Capftulo primero;
y :llegando al capitulo 33, la novela del
Curioso impertinente. le puso de mal hu-’
mor , ‘porque buscando en ella 4 D. Qui-
xote, le hallé que estaba durmiendo £
suefio suelto en su célebre camaranchon.
Disgustado de:esto volvié. atrés en busca
de Mariternes que le dispertase; y  ho<
jeando de nuevo en .el primer tomo, dié

sin pensar con la Analfsis del Quixote, la
2



qual le puso. de peor humor; no porque
dexase de admirar [a mucha erudicion, y
el analitico y sutil ingenio de su autor;
sino porque al ver en una fibula tan.ce-
lebrada taatos descuidos , tantos yerros de
cronologia y de geografia , quantos se sue-
len oir en las tertulias de clérigos y abo-
gados quando "hablan de las guerras, se
le cay6 el corazon 4 los pies, diciendo
‘entre si::si 4§ un Cervantes, cuya pluma
habia hecho callos en . escribir novelas;
en una fébula tan original se le ha cogi-
do en tantos falsos latines; jpobre de mf
que por :la.primerd vez me: presento’ al
piblico con la. méscara de novelista! ;8%
in viridi ligno hec faciunt;in arido quid
fiet? Afligido de este pensamjento eché
4 un lado al Quixote, y se puso 4 hojear
en su fibula, buscando en ella qué yer-
‘ros de la misma especie se le hubiesen
escapado: quando entré un amigo,y vién-
dole tan inquieto y desazonado dar vuel-
tas 4 su Lazarillo, jque es eso amigo?
le dixo,,. 3 por ventura ese muchacho que
entre tantos siasabores y. afanes has en--
gendrado y educado, aun te da en que
entender ¢ Le explicé el autor los escrii=-



pulos en que le habia metido el autor
de la ‘Analisis del Quixote ; y el amigo,
no me maravillo, le respondié, porque
el autor de esa Analisis con su agudo y
metafisico ingenio es capaz de llenar de
escripulos un convento de frayles: y 4
tf de eontado veo que te ha baraxado las
ideas , y héchote olvidar de lo que en esa
misma obra y- en otras has dicho de las
viejas reglas de contrapunto. ; Y que tie-
nen que ver las reglas de contrapunto,
preguntd el autor, con los -descunidos y
yerros de cronologfa y geografia? Muchi-
simo, respondi6 el amigo. ; T4 no has
dicho, y mil veces vuelto 4 decir, que si
el compositor de un concierto de voces
6 de instrumentos quiere tener ojo 4 las
viejas reglas de contrapunto, se le apa-
gard el fuego del estro, y compondrd una
misica seca, desalifiada y desabrida? Asi
es, respondi6 el autor. Pues ni mas ni
ménos , replicéd el amigo ; si Cervantes al
componer su fibula hubiera temado el
compas en la mano, y puéstose delante
un calendario para medir escrupulosamente
la distancia de lugares y tiempos, hubiera
engendrado un hijo mas seco, macilento



y avellanado que -el mismo D. Quixote.
Esta reflexion fué un rayo de luz que le
disipé al autor los escriipulos en que le
habia metido la sobredicha Analisis; y sien-
do, como suele ser, el mal ageno consue-
lo de necios, pensé excusar sus yerros
con los de Cervantes. Mas esto, reflexio-
n6, seri dar 4 Cervantes por reo coa-
vencido de los suyos, quando de los mas
de los que se le acusa, se puede absol-
ver. En fuerza de esta reflexion: determi-
nd hacer la siguiente Apologia de Cervan-
tes, reservando el responder 4 las obje-
ciones que se le hagan 4 su Lazarillo,
quando se las hagan.



APOLOGIA
DE MIGUEL DE CERVANTES
v, SOBRE LOS YERROS

* QUE SE LE NOTAN EN EL QUIXOTE. #

I Los escudrifiadores de la repidblica li-:
teraria.,, que pasan la vida eéscatabajeando:en.
vidas.y obras agenas, halliron enla :gran-:
‘de obra del Quixote tantos descuidos , tan-:
tas contradicciones , tantos yerros de crono-.
logta y geografia, que no parece sino .que:
Cervantes , 4 mas de lo .mucho.en que su
genio inventor se hiza admirar de los hom- *
bres sabios, quiso tambien dexar en que en-
tretenerse 4 los musaraiios. Dexando andar,
en honor de nuestra antigua literatura, :los:
~oprobrios de que se vi6 abrumado el po-
bre D. Quixote quando mostré al pﬁblico.su;
enxuta y surcada faz; dos han sido en nues-.
tros  dias los severos escudrifiadores de los

* 4 conun ndmero indica el pirrafo dela Analisis; un nfi-"
mero solo el pirrafo de esta Apologia'; dos nimeros indican,
la parte y el capitulo del Quixote; y P. T. con dos nimeros
el tomo de la edicion del 1780, y el capitulo eitado en el
plan cronoldgico. ' ’ )
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yerros de Cervantes; el uno el protomusara- -
fio y censor universal de la literatura es-

pafiola, en la vida que escribi6 de Cervan-
tes para la edicion del Quixote , hecha en
Londres afio 1738, erudito sin genio, mal
avenido con las Musas, que apostillando , cri-
t1cando, corrigiendo y adicionando este y el
otro autor, viajo por varias provincias de la
repiiblica literaria 2 - ancas agenas. El otro
el .adtor de la Analisis del Quixote . puesta

al principio de la edicion hecha en Madrid -

por la Real Academia de la Lengua afio’

1780, autor erudito con juicio, y critico so-

bremanera, que ,por lo mismo que estaba tan’

enamorado del Quixote, como el mismo D.

*Quixote de- Dilcinea, «e ofendiéron en ¢l

ciertos lunares, que Iéjos te afearle, acrecien=

tan. su hermosura. En su Analisjé entra -en-

ur menudisimo por menor de la estructura
y perfecciones - del Quixote, compardndolas

con las de la Iliada; aunque no sé si algun
genio burlon dexara de reir al ver compara= -

das las armas que Tetis le envié del cielo
a Aquiles, con el yelmo de Mambrino ; y el
robo con que D. Clavijo despoj6 4 la Infan.
ta Antonomasia de su virginidad , con el sa-
co de Troya. Pero en el nono y wltimo par-
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fafo ‘de esta Analisis, y en el plan’.droncléd
gico que se le sigue, sombrea el autor el
bello quadro que del Quixote ha hecho en
los. parrafos antecedentes, juatando en él {os
déscuidos , inconsecuencias, contradicciones y
yerros de cronologia y de geografia qué le
parece haber visto en esta fabula ; pero su
buen juicio e di6 & conocer quan frivolos
soni los reparos que el Censor universal dp'oé-"
ne al Quixote, 'y responde 4 ellos antes: de
proponer los suyds. .
" . 2 Dice el:Censor universal que el Qui—
xote es de -la cruz- 4 la fecha un continua-
do anacromismo ; porque Cervantes hace &
D. Quixote contemporaneo ' de Belianis de’
Grecia, el qual se debe suponer que existie-
se en’ los primeros siglos del ctistianismo, y
antes y despues habla de las cosas y auto-
res de su, tiempo. Tres muy eruditos _ péfra-;
fos emplea el autor de la Analisis en res~
ponder 4 este reparo , sin pensar que ‘el Cen-
sor universal , revolviendo -cartapacios goti-
cos para apostillar este y el otro autor, di6
sin duda con la fe de bautismo de D. Belia~
nis-de Grecia, para poder francamente ‘de~
cir,-que su existencia se debe referir 4 los pri-
meros siglos del cristianismo. El caso es que

.
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Cervantes no hace 4 D. Quixote ni antiguo ni
moderno ; el mismo D. Quirote es quien di-
ce a4 Vivaldo que casi en sus dias habia vis
to, comunicado, y oido & D. Belianis de Gre=-
¢ia (1.13); asi como hemos visto y conocido
en nuestros dias al conde Caliostro, el qual,
sin casi , decia que se habia hallado en las
bodas de Cana de Galilea, y que habia tra-
tado y comunicado con Jesucristo y su Ma-
dre. De Caliostro se ha dicho que era un im=
postor , y por tal fué condenado en Roma,
en el pontificado de Pio vi. 4 chrcel per-
petua. 3§ Y que diremos de D. Quixote ¢ que
fué un loco, cuyo lenguage de loco se ma-
nifiesta. en aquel casi , la qual particula , quien
habla con juicio, no la junta jamas con ha~
ber comanicado. Y de quien critica al autor de
una fabula , porque hace decir locuras 4 un:
loco ; que diremos 2 Lo diga el padre de
locos. .

3 El.autor de la Analims salta il ex~
tremndad. opuesta, y porque Cervantes habla
de las cosas como existian en su tiempo, pre-.
tende: que .hizo 4 D. Quixgte contemporaneo .
suyo ( a 992) $ Mas como compondremos‘ es~:

a1

paclos arabxgqs, que contemar\ la historia de.



, 7 :
D. Quixote escrita por Cide Hamete Benen-
geli, drabe manchego, y consiguientemente
nacido en la Mancha , por lo ménos poco an-
tes 6 despues de haber los cristianos conquis-
tado 4 Toledo en el 1080 (19), y con la ca-
xa de plomo, que conservaba un antiguo mé-
dico, desenterrada de los cimientos de una
vieja Ermita, en la qual caxa se halliron
ciertos pergaminos escritos con caractéres gé-
ticos , los quales contenian los hechos de D.
Quixote, y los epitafios puestos en su sepul-
cro en versos castellanos (152)% En estos
antiquisimos documentos, producidos por el
mismo Cervantes, hubiera podido el Censor
universal fundar la grande antigiiedad de
D. Quixote , mejor que en el dicho de un lo-
co. No dexa el autor de la Analisis de ha-~
cerse cargo de la oposicion de estos tan an-
tiguos documentos que tratan de D. Quixo-
te, con su opinion de haber hecho Cervan-
_ tes & D. Quixote su contemporaneo ; pero se
sale de la dificultad con decir , ser mas fécil
' atyibuir & Cervantes dos 6 tres descuidos , que
no persuadirse 4 que desde el principio hasta el
fin de su obra estuvo olvidado del tiempo , en que
suponia haber sucedido la accion de ella, como
debiera inferirse de la serie de anacronismos que
: ) 3
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le objeta el Censor universal (4294). Esde-
cir, que Cervantes quando cit6 aquellos tan
antiguos documentos, se descuidé y olvidé
de que en el discurso de la obra hacia 2
D. Quixote contemporaneo suyo. La critica
a las veces hila tan delgado, que se rompe
su hilo, y no es facil atar un cabe con otro.
Si no es posible, como pretende el autor de
la Analisis, que Cervantes en los anacronis-
mos , que le objeta el Censor universal, se
olvidase de que en el discurso de la obra ha-
ce 4 D. Quixote contemporaneo de Belianis
de Grecia, jcomo puede ser posible, que
suponiendo 2 D. Quixote su contemporaneo,
se pusiera tan de propésito y tan & la larga
4 contar la historia del hallazgo de la caxa-
de plomo, y de los cartapacios arabigos, &
los quales se remite muchas veces en el dis-
curso de la obra? Y es de notar que Cer-
vantes acaba el capitulo octavo de la prime=
ra parte,, quejandose de no poder continuar
su historia, porque la que le servia de ori-
ginal acababa alli; pero afade la conjetura
de no ser posible que en los archivos y es-
critorios de la Mancha no se hallen algunos
papeles que traten de este gran caballero. Con
esta misma conjetura comienza el capitulo no-
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no amplificindola con otras conjeturas, y con-
firmandola con decir, que la historia de este
famoso caballero no podia ser muy antigua,
puesto que en su librerfa se halliron libros
tan modernos como Desengaiios de zelos : Nin-
fas y pastores de Henares , y podia afiadir su
misma Galatea. Amplificada y de mil modos
calafateada esta conjetura, pasa inmediatamen-
te 4 contar la larga historia del hallazgo de
los cartapacios arabigos , escritos siete @ ocho
siglos antes , los quales contenian la historia
de D. Quixote. Era natural que en acabando
- de contar esta historia, procurase de algun mo-
do combinarla con la conjetura que acababa de
hacer , sobre que la historia de D. Quixote no
podia ser muy antigua; pero sin darse por
entendido de la contrariedad de su conjetu-
ra con la antigiiedad de aquellos cartapacios,
pasa a continuar su historia sacada de los mis-
mos cartapacios. 3 Este silencio sobre aquella
contrariedad serd por ventura otro descuido?
Léjos de esto me parece ser esta una ingenio-
sa treta para darnos i entender, que él no
queria hacer 4 D. Quixote ni antiguo ni mo-
defno , sino hacerle andar por ese mundo en
un siglo 6 tiempo de la misma naturaleza de
su fibula , -esto es, en un tiempo imagina-
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rio: y representindonos 4 D. Quixote por sus
- conjeturas modernisimo , y por aquellos carta~
pacios antiquisimo , sin desatar ni cortar este
nudo , parece que previ6é y desprecié las com-
binaciones cronolégicas, y célculos que sobre
su fabula se habian de hacer en lo sucesivo.

4 Elcaso es que el hallazgo de los carta-
pacios arabigos, y el de la caxa de plomo,
son de aquellas mentiras jocosas, que por lo
mismo que son jocosas dexan de ser mentiras,
porque nadie las toma por dichas seriamente,
ni se engafia con ellas. El hallazgo de los car-
tapacios es una bellisima figura retérica, pro-
pia del ameno ingenio de Cervantes , para agu-
zar la curiosidad , y tentar la paciencia de los
lectores. Al fin del capitulo octavo nos pinta al
valeroso D. Quixote , y al colérico Vizcaino
en el acto de arremeterse el uno al otro co~- -
. mo dos fieros leones, levantadas sus cortado-
ras espadas, y cubiertos D. Quixote con su
rodela, y el Vizcaino con una almohada. He
aqui al lector ansioso de ver quien de los dos
combatientes parte por medio al otro ; mas
Cervantes le echa encima un jarro de agua,
diciéndole, que el historiador , de quien saca
su historia , acaba aqui , y nada mas dice del
fin de aquella batalla, ni de las demas ha-

~
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zafias de D. Quixote; mas por no meterle en
desesperacion , entabla la sobredicha conjétura,
de que de tan famoso caballero se deben con-
. servar memorias en los archivos de la Man-
cha. Con esta conjetura comienza el capitulo
nono, y por dos enteras paginas de la edicion
en quarto mayor de 1780 la amplifica, y la
corrobora- con  la otra conjetura, de que la
historia de D. Quixote no. podia ser muy an-
tigua , habiéndose hallado en sy librerfa los
modernisimos libros que arriba diximos. Entre’
tanto ‘se le aviva la .inquietud del ‘4nima al
lector, por no poder ver quien de aquellos dos’
foribundos combatientes queda sin un brazo,
pierna 4 oreja; mas Cervantes al fin de es-
tas dos paginas le hace como de cerca entre-
ver el fin de aquella batalla, diciendo, que
finalmente , siéndole propicio el cielo, hallé
los deseados papeles. El lector se despabila, y
se dispone 4 ver sobre la marcha correr la
sangre de aquellos dos fieros leones-; mas Cer-
vantes le pide flema, y por otras tres en-
teras paginas se pone 4 contar muy despa-
cio la larga historia del hallazgo de los car-
tapacios arabigos de Cide Hamete Benengeli;
en donde los hall6 , quien los tenia, quanto
los pagb., en donde hallé quien se los tradu~
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xese al castellano, quanto pag6 la traduccion;

refiere despues algunas notas marginales de

los tales cartapacios; y por cinco paginas en-

teras con mil rodeos y cuentecillos, que no le

importan nada al lector, no le déxa jamas llegar

al deseado campo de batalla. El lector se im-

pacienta, se desespera, y reniega del mismo

Cervantes ; pero Cervantes se rie seguro de
que la impaciencia no le hari arrojar el li-

bro de las manos, porque le considera muer-
to de curiosidad de ver el fin de aquella tan
sangrienta como ridicula batalla. Al autor de
la Analisis , que tan menudamente analizé las

bellezas de los episodios de esta fabula, se
le pas6 este. por alto; y si hubiera dado en
él, no hubiera atribuido & descuido cronolé-
. gico de Cervantes el ‘hacer 4 D. Quixote su
contemporaneo , y despues sacar su historia
de aquellos tan antiguos cartapacios.

5 .Otro fin se propuso Cervantes en el ha-
llazgo de la caxa de plomo. Iba 4 concluir
la primera parte -de su historia con intencion, -
pero sin gana .de continuarla por enténces; "
y- para colorear su pereza vuelve con la mis-
ma excusa, con que tivo por cinco paginas 2
D. Quixote y al Vizcaino con las espadas en -
alto , esto .es, que los documentos.originales '



23
de que ¢él se sirve acaban alli, y afiade, que
nrada mas. hubiera podido averiguar de los
hechos, y de la muerte de ‘este valeroso caba-
llero sin los pergaminds géticos, que conser-
vaba un antiguo médico, hallados en una
caxa de plomo desenterrada de los cimientos
de una wieja Ermita derribada para fabricar-
la de nuevo. El examen y traduccion de estos
pergaminos pedia algun tiempo, y este se to-
- ma Cervantes para escribir la segunda parte.
A mas de que , atendido su genio burlon, no
sera juicio temerario el pensar, que asf como con
los cartapacios arabigos escritos siete ¢ ocho
siglos antes, los quales contenian la historia
de un caballero, en‘cuya libreria se hallé.la
- Galatea del mismo Cervantes , quiso hacer bur-
la de los caleulos cronolégicos que se habian
de hacer en nuestros dias sobre su fabula,
del mismo modo con el hallazgo de aquellos
viejos pgrgaminos quiso salpicar de ridiculo
la credulidad de aquellos literatos antiquarios,
que compran 4 peso dé oro'pedazos ‘de mo-
hosos y apolillados pergaminos , escritos con
caractéres que apénas se entienden, y creen
con esto haber adquirido un tesoro:inestima-
ble, y un documento, al qual se- debe dar
fe poco ménos que 4 los quatro Evangelios,
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como si los antiguos en sus pergaminos y car-
' tapacios no hubieran podido escribir con carac-
téres gbticos 6 arabigos tantas mentiras y frus-
‘lerias, como en papel blanco .6 azul escri-
bimos los modernos. Segun €so ,» s¢ me oOb-
jetara, sera licito en una fabula confundir
los tiempos , trasportar un hecho de un siglo
4 otro, juntar los personages que distan en-
tre si afios 6 siglos, y separar los contem-
poraneos. No nos precipitemos 4 sacar con-
secuencias saltando las ideas intermedias ; que
esto precipita en el error. El tiempo de una:
accion fabulosa es, como ya diximos, de la
misma naturaleza deella , esto es, imaginario,
y el tiempo imaginario no debe ni puede es-
tar atenido 4 la serie de afos, meses y dias
del tiempo verdadero; mas no para esto serd
licito en una fibula hacer la confusion de tiem-
pos que se me objeta, 4 la qual objecion res-
ponderemos en tratando del plan cranolégico,
que de la fibula del Quixote se ha propues-
to sacar el autor de la Analisis. Volyamos al
Censor universal.

6 Las sabandijas que nos molestan, hin-
can el aguijoncillo para chuparnos la nata y
flor de l1a sangre : 4 este modo el Censor uni-
yersal reprueba la batalla de D. Quixote con



el Vizcaino, que es uno de los mas bellos qua-
dros de esta fibula , porque dice que el Viz-
eaino, quando D. Quixote le embestia ya con
la espada en alto, no tuvo tiempo para de-
xar las riendas de la mula, sacar la espada,
y asir de la almohada del coche. Una censu-
ra, en-la qual se quieren cpniar los minutos
de una accion casi repentina, comun a los dos
combatientes , mas que un error de Cervantes,
prueba el pobre y ‘mezquino genio' del Cen-
sor. Le responde el autor de la Analisis, que
el Vizcaino, al oir que D. Quixote le to-
caba un pelo ‘de su nobleza, fué el primero,
4 sacar la espada,y que la almobada no era
el almohadon del coche , como parece que se
lo figura el Censor , sino una de aquellas al-
mohadas que por- comodidad se llevan en los
viages.. Aunque -por la narracion de Cervan-
tes no es facil decidir qmen de los dos com-
batientes fué el primero 4 sacar la espada,6 -
si entrambos la sacaron al mismo tiempo, sin
embargo , da . respuesta es mas que suficiente
?ara, una -tan misgrable objecion; y, hubigr_a,'
sido’la tal respuesta .mas completa , si el au-<
tor-de la Analisis hubiera leido una nota mars
ginal :de los, cartapacios arabigos , ‘en la qual
dice Qide -Hamete Benengeli que ¢l Vizcaino
.
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al mismo tiempo ech6 la mano derecha 4 Ia
espada, y asié de la aimobada con la izquer-
da; porque la Princesa que iba en el coche
padecia de sangre de espaldas, y porque el -
almohadon era duro , iba seatada sobre una
almohada de pluma, la qual baxo las ancas
de 1a Princesa, que era muger pingile y an-
eiana, se habia calentado de modo que le irrita-
" ba las hemorroides , y ella , para orearla y re-
frescarla,, la habia tendido41a portilla del coche.
7 Condena tambien el Censor universal
que Cervantes haga caer 4 Sancho en Aragon
de una sima en una caverna larga media. le~
gua, porque dice que en Aragon no hay tal
caverna. Admiro la paciencia del autor de la
‘Analisis en responder 4 una tan pueril obje-
cion, con los exemplos de la Odisga , de la
Eneida, y de la Argénis, y otras fabulas ori-
ginales, en las quales se fingen cosas que no
existidron ni existirin jamas. A nosotros nos
basta el decir que una tal objecion solo pu-~
diera hacerla un nifio de escuela , que no haya
aun aprendido el significado de la palabra fé~
dula. Fuera de que nadie, como nuestro Cen-
sor, podia suponer que en aquellos remotos
siglos de D. Belianis de Grecia, en los qua-
les supone que Cervantes hace andar & D. Qui-
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xote por esos mundos, habia en Aragon una
tal caverna ; la qual hoy no se halla , por ha-
berla en los s&glos postcnores aterrado un.
terremoto,

8 No halla verosimil d faismo Cemor que
un lugar de mil vecinos sufriera per eche dias
un-Gebernador de burlas, gual o fué Sancho
de la Insula. Y ye creo que ni ocho horas hu-
biera sufrido aquel lugar por gobernador al
autor de esta critica, hombre tan eaxuto de
humores como de genio, el qual mo les hubic-
ra querido dexar gozar de una comedia, que
los duques previniéron 4 sus vasallos se iba & -
representar con Sanche, -salvos les derechos
‘del verdadero gobernador , si lo habia. Y co~
mo quando el Censor escribib esta cepsura, aun
no sabia a2 quanto se extiepde el significado
de la palabra fébula, es mucho que no le ob-
jete tambien 4 Cervantes, que en el continente’
-no hay Insulas. Mas dexemos por entero al au-
tor de la Analisis la gloria de haber refutado
(aunque con mas circunspeccian y erudicion
de las que pedia ¢l asunto) estas frivolas ani-
madversiones al Quixote; y vamos 4 las su-
yas, muchas de las quales , aunque no sean jus-
tas y bien fundadas, por lo ménos deslumbran’
al .comun de. los lectores. E ’
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Juzga el autor de fa Analisis, que la-
novela del Curioso impertinente na viene muy’
al ‘caso; 'y 'que la’del-Castivo es demasiado
larga (4 307. 308 ): El defecto de la:novela.
del Curioso impertinenie 10 .confiesa el mismo
Cervantes por boca del Bachiller Sanson.Car~
rasco; y por haberla introducido se trata @-si:
mismo por boca-de D. Quixote de. hablador:
ignorante y sin juicio’, que escribia , como pin~
taba el pintor de Ubeda, 4 lo que saliera (2.'3).
Verdad es, que poniendo esta censura en boca:
agena, parece que-en-ella Cervam@s dice lo
que decian sus émulos 3 -mas no rebatiéndola:
de ningun modo, viene 4 confésar tacitamen~
fe que no la tiene por destituida de toda ra-
zon. La novela del Cautivo es ciertamente lar-
ga; pero podia el autor de'la Analisis haber
tenido presente lo que Marcial responde al poé-
ta Cosconio, que le criticaba sus epigramasde’
largos: a ‘

Non sunt longé quibus niliil -est quod démese possis;
Seid tu , Cosconi , disticha longa facis. . ot

10 Tiene el mismo auter por inverosimil
la llegada del Oidor 4 la venta , luego que su
hermano el Cautivo acaba de contar su nové-
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la, y tan & tiempo, dice; que parece gue se'
habian concertadd’ de.entrar el uno al acabar’
el otto (‘4313 )i:Se mé permita adversir:que
entré. el fin..de;: 1o nqvelary:ia:llegada del. Oi-
dor mediaron varios discursos de los.circuns~
tahntes, env;particular:de. D. Amtonio y de (D.
Fernando comosl:Cautivé ,:y: el. segundo-.de
D.:: Fernaiitlo. 'm0 rswbedosdquantoidurase-, por~
qué-Cervantps:ino: 16, refiehe 14 da letra; si solo
* dice el ‘asurito: ({t43): Muhp :mas ' 4; tiempy
enmund comedia tlega'vwa personage;, en-e| punto
ensqie se -moocluye el discinsm & isucesorde ip
esbena; abtecedente 3y esta.iinverosimilitud . s#
tal - s¢. puede Hdmap, no:habiéndola motado- na-
die Lasta-ahora) es'tan necesaria en una fabula,
que sin ellaino. pudierap .enlazarse los sucesos,
episadios ; y. dischrsos:qie componen la-accion;
sin"tromtaslos, - b interponer discursos y sucesos
impertinentes: Lo que en 'una fébula -no.se su-
fre es lo imposible ; lo posible,’ aunque en la
eomun vida civil no sea ‘del todo verosimil, se
sufre’, 'y se debe sufrir, con tal que de ello se
saquen! ventajds-para la bella tramd, conducta
y resojucion ‘de la-accion. No'es verosimil que
Marcela’, Dorotea, Lucinda, Dofia Clara, Zo-
raida, y.las demas mugeres.que hacen papel
vistoso® em esta<fabula, fueran una. mas her-
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mosa que otra, y cada una hermosa de una’
hermosura sobrehumana. .3 Y 'por esto se haw
bran de condenar por iaverosimiles estas bellas,
pinceladas. del . fatundh y elégante pmcel de:
Cetvmues t .

. Cervantes en d uldno capitnlo de h
pnmeta parte manifiesta , como ya weotamos,
su intencion de escribir fa segunda. Sinembar<
g0, nota el auter de'lx: Anatisis:que la sdccion
con la primera parte se pudiera-dar por con-

“cluidg , porque nada gueda en ella pendiente,:
que mueva la.curiesidad del lector 2 desear.
la segunda, sino 4 lo mas queds con ¢l deseo des
probat un plader.igudl.al .que:ha probado - én
la-primera ; muche ‘mxs dexando en-este Cer=
vantes 4 su. béroe sosegado en casa (4 314).
Nuestro autor. dekia shaber distinguido la di-
ferencia que hay -entre. una- fabyla \puramente
histérica., y . .atia histrice~cOmica. En 1a pri-
wera solo se trata de escribir los hechos de
ua bésoe fabuloso., los quales no dependen:
unos de'.otros;; cada aventura de D. Quixote
es -una escena, gue no nace de:la-que lepre~
cede , &l da ;pie pard la queseile sigue, ¥ con:
qualquiern de <¢llas se pudiera:concluir -1a pri-
mera parte, dexando al lector gon la cunipsi~
dad de ver-engue para este loco. can.sus ha~
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safas. Si quien escrilie la vida dg un sasto ka
dividiera en dos partes, y en Ja primers de-
xara 4 su héroe 2 Ja mitad de sucaszera, to-
dos desearian ver cohtinuada su histocia basta
su gloriosa muerte. La primera parte del Qui-
x0te acaba com ser llevado A su casa este fa-
niosg cabaliere:¢njaulade sobré un carro de
boeyes. 3 Y qite Jector habsd tap estépida que
10 desees verren .que para este loco, si.cura de
su Jocura ; 0 si mmere ¢én leba? El que quede.
sosegado ‘en casa no basta para apagar esta cu~
riokidad , pargue este .absiago pusde sey un thu
cido intérvalo, 6 mn naturat efecta de:la nece-
sidad de descansar 9 cobrar nuevas fuerzas,
despues de tantos palos, coces, hambres, vi-
gifias y maolimientos sufridos en sus andanzas.
Todavia Cervantes, para avivar la dicha co+
riosided , acaba I3 primera paite.oon el hallaz-
o de la caxa de: plomo, archivo ide otras mu-
chas hazafias de su héroe. Yo no sé siel autor
de la Analisis:hubiera querido , que Cervantes
eoncluyera la primera parte ,,como coucluyé el
eapitulo octayo.sim acabar'la aventusa del Viz-
eaino (8); ‘efectivamente  dice Cervantes que
el fin de ‘aquella batalla se ver en la segiunda
" parte,, que ‘asf Nlama al capitulo nono; pero el
Mamar capftuio 8 parte el miembro de una divi-
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sion?es* una -pura - materialidad.. Mas_ quando
Cérvantes , akiacabar su. primera partey:no te~
mia .intencion de ‘continuar por enténces la: fa-
bula!, domo en efettono la’continuéhastd diea
- ‘anés despues, el poner fin 4 la primera parte,
dexando sin acabar una-aventura, en vez de
picarila curiosidad del lector ; se hubiera gran-
geado el ‘enojo del piblico, el qual, .viendd
pasar-afios.y ‘afies sin' hacerle-ver: el:fin de
una aventura , se .hubiera dado por engafiado_
y ‘burlado ; que una cosa es tener suspenso al
lector: por ‘quatro 6 ‘cinco paginas, como ha»
ce Cervanteswen la dventura del Vizcainoj otra
no-councluir- la ‘historia de ~una. aventura‘hds-
ta-diez afios despues.de haberla ‘comenzado.
Por 16 demas ;.el: deseo de vér.que fin tien
sren las ilociras de:D:: Quixnte juntamente ‘oot
el hallazge-de iia caxa ide; plamiory. Hastd(y
pudiers-babtar;; qualquieral:; de) lasidos easav)
" para tener’ 'suspensa-fa’ curiosidad’ del' lec~
tor, La sfabula ‘Histérico-cémica -es un texih
do .de! sucesos enjagadgs:. entre s, datal: me~
do { quk no. sewea ¢l:éxito: deé:ninguno de:ellas
hasta sek:.desenlach y: resolucion’ide, la ‘fabula,'
-y..el publicas una parté de ella sin las defnas,
serfa_lo; mismoique publicar 6 representar una
dotiedia; sih cliikimo-acto.  De este. génexn.es
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la fibula del Lazarillo. Lazarillo, deseoso de
instruirse en los verdaderos principios de la
musica, y de promover su buen gusto, urde
una trama , cuyos hilos van & reunirse como
en un nudo en el concurso al magisterio de
capilla vacante ; quando se deshace este nudo,
la trama se desenlaza, y la fibula tiene su
resolucion, pues quando en el capitulo dlti-
mo se ve Lazarillo unido con Dofia Julia en
un matrimonio tan feliz y ventajoso 4 la md-
sica, los tres opositores colocados honorifica-
mente , cada uno segun sus circunstancias, el
exiaminador Quixarro muerto, el otro P. Die-
go libre de preocupaciones, Juanito camino de
Madrid, y su tio Mosen Agapito curado de
su locura, restituida aun el ama Engracia
mejorada en las costumbres , y arrepentida de
sus pasadas raterfas, el lector nada mas desea
saber de estos personages.

12 Dice el autor de la Analisis que /o
que absolutamente no puede disculparse es la aven-
tura del Clavilefio Aligero, el qual , dice Cer-
vantes , que era de madera; y que habién-
le pegado fuego por la cola, al punto, por estar
lleno de cohetes tronadores, volo por los ayres con
extrafio ruido , y dio con D. Quixote y Sancho
en el suela medio chamuscados (3. 41). Este su-

5
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ceso, afiade nuestro autor, & primera vista se
descubre que no cabe en la esfera de lo natural,
pues volar por los ayres un caballo de madera
con el impulso de la pélvora ,y caer en tierra
los que estaban sobre él, sin mas dafio que un pe-
quefio golpe, y quedar algo chamuscados, mas
parece un milagro que una burla (a 316). Nues-
tro autor, acostumbrado por su profesion a
ver los terribles efectos de las maquinas de
pélvora, parece que se figur6 que el Clavi-
lefio Aligefo era al modo de aquellas minas
que hacen volar por el ayre las fortalezas. Yo
no sé si el autor se hall6 presente en Sego-
via 4 un exercicio del cafion, en el qual un
artillero estaba en pie sobre el caxon de la
pélvora que él mismo suministraba la pbl-
vora prendi6 fuego, el caxon salté al ayre
hecho pedazos , y el artillero salt6 tambien al
ayre, pero no muy. alto, porque la pélvo-
ra, sin otra resistencia que la de quatro ta-
blas, abierta aun por encima la comunicacion
con el ayre, no tiene fuerza para levantar
muy alto el peso del cuerpo humano; cayé
el artillero en tierra , no medio, sino muy
bien chamuscado, sin otro dafio que el de
una superficial contusion. El Clavilefio no era
necesario que fuera un caballo hecho de grue-
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sos y pesados maderos, asegurados unos con
otros con clavos xemales, porque no debia
moverse del lugar en que lo pusiéron. Supon-
gimoslo pues formado de ligeras tablillas, por
cuyas junturas corriese una sutil mina de p6l-
vora, hecha de papel, la qual encendida , die-
se en un instante fuego & una gran multitud
de cohetes tronadores. Pegado fuego 4 esta
mina por la cola del caballo, las tablillas que
lo formaban debian saltar al ayre con gran-
disimo estruendo; y D. Quixote y Sancho en- -
tre tantos cohetes, y la pdlvora de la mina,
debian chamuscarse, y caer en el suelo, como
el sobredicho artillero, sin notable dafio, y
sin necesidad de hacer intervenir en la aven-
tura un santo que hiciese un milagro ; que la
expresion de, volar por los ayres, de que usa
Cervantes , e una de aquellas frases metafé-
ricas 6 hiperb6licas que hermosean el estilo;
y asf como se dice que una mina subterrd-
nea hace volar por los ayres una fortaleza,
siendo asf, que literalmente hablando, solo
hace saltar al ayre sus piedras desencaxadas
unas de otras, qual mas, qual ménos, 1éjos del
lugar en que estaba fabricada. Mas dificil se
me hace el suponer que D. Quixote y San-
cho fueran tan aturdides, que no obstan-
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_te de tener los ojos vendados, no advirtie-
ran que el caballo no se movia, especialmen-.
te Sancho, que en otros muchos lances advir-
ti6 muy bien que burlaban 4 su amo. Y es
mucho que Cervantes, tan amigo de compo-
ner comedias para el teatro espafiol , no die-
ra la forma de caballo & alguna de aquellas
maquinas con que en su tiempo se hacia vo-
lar , en el teatro espafiol , los santos y los dia-
blos, y en el italiano los magos y los asnos.
13 ~ Tiene tambien nuestro autor por inve-
rosimil que Altisidora , fingida amante de D.
Quixote , le contara & este que habia visto en
el infierno 4 los diablos jugar 4 la pelota con
el Quixote de Avellaneda , porque esto, dice,
no tiene conexion con sus amores (4 311). El
autor escribi6 sin duda su Analisis 4ntes de
probar los efectos del amor. Qltisidora era
testigo de vista de la locura de D. Quixote,
y quando se la instruy6 en el papel que ha-
bia de representar, se le habria hecho saber
la ojeriza de nuestro D. Quixote con el de Ave-
llaneda. 3 Que cosa pues mas natural como el
que ella, concurriendo con sus amos los Du-
ques 4 lisonjear las manias de este loco, le
contara el fatal destino de su rival 2 Si una
joven galanteada de un- joven presumido de -
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" potta, y que ha compuesto un sonetd acrds-
tico a2 la profesion de uni monja, oye ala-
bar este acréstico , es natural que, para li-
sonjear 4 su-amante , le cuente el elogio que
ha oido hacer de su soneto. '
14 Mas inexdrable se. muestra el autor de
la -Analisis con las que llama inconsecuencias
de. Cervantes. La principal es, el hacer ir 4
“Saricho caballero en su jumento poco despues
que se lo habian robado (4 319). La incon-
secuencia es inegable, y el primero que la ad-
virti6 ,  despues de publicada la primera par-
te, fué-el mismo Cervantes, el qual en la
segunda edicion del 1608 la corrigi6 en dos
partes de las cinco en que la comete. Y asi
~ sobre esto no hay que decir , sino que guando-
que bonus dormitas Homerus,

15 No me parece tan digna de censura la
otra que nuestro autor tiene por inconsecuen-
cia, de haber dicho Cervantes dos veces que
el Bachiller Alonso Lopez se fué ,la una des-
pues de haberle puesto sobre la mula, la otra
despues de haber oido el coloquio que pasé
entre D. Quixote y Sancho (4 319). Pongd-
monos sobre la mula del Bachiller: este quan-
do se vié sobre la mula, y en buena paz con
D. Quixote, se aparté de él, y sin duda se



detuvo junto 2 la litera del muerto, esperando
que se reuniesen los' demas enlutados y enca~
misades, que habian echado 4 correr. por aque=~
Hos campos; la  litera no podia estar muy
_apartada del campo de batalla, en donde D.
Quixote habia echado por tierra al Bachiller;
y este en aquella corta distancia, si no pudo
oir por lo claro lo que decia D. Quixote , el
qual en las refriegas de sus aventuras habia
perdido los pocos dientes que le quedaban,
pudo por lo ménos oir lo que decia Sancho,
el qual en la aventura del rebuzno di6 pé-
blica prueba de tener voz atronada; lo que
concuerda con una nota marginal de los car-
tapacios de Cide Hamete Benengeli, en la
qual nos hace saber este autor que Sancho en
las misas cantadas de su-lugar hacia de ca-
piscél 3 de suerte , que si el primero se fué se
muda en se aparté, toda sombra de inconse-
cuencia desaparece , y entre irse y apartarse no
hay una diferencia tan grande que merezca
una censura, -
16 Semejante & los dos se fué es la incon-
secuencia que le nota nuestro autor & Cervan-
tes, por haber referido 4 momentos entre si
distantes el Jegar y el cerrar de la noche,la
qual supone nuestro autor que cierra y llega

e
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al mismo tiempo (4 321). Ya en esto llegaba
la noche , dice Cervantes (1..37), quando D.
Quixote con su comitiva y el Cautivo con Zo-
rayda se sentaron 4 cemar, y sobre mesa hi-
zo D. Quixote su juicioso discurso sobre las ar-
. mas y las letras. Acabdron de cenar , levanti-
* von las mesas (1. 38), y luego el Cautivo con-
t6 su larga novela. En esto, dice Cervantes,
legaba ya la noche o y al cerrar de ella llegb
4 la venta el Oidor con su hija Dofia Cla-
ra (1. 42); y el decir gue la noche cerré con-
cluida la novela del Cautivo, despues de ha-
ber dicho, quando se sentiaron i cenar, gue
la noche llegaba , le parece a nuestro autor una
notable inconsecuencia ; pero 4 mi me parece
que entre el pretérito imperfecto y el perfec-
to hay alguna diferencia de tiempo. Quando
puesto el sol comienza 4 desfallecer la luz del
“dia, se dice muy bien que la noche va /e
gando 3 y quando falta del todo la luz, com-
prehendidos los crepiisculos (los quales en Agos-
to, y imucho mas en campafa, son muy lar-
- gos), se 'dice que la noche cerré;y .como los
venteros , igualmente que los marineros , para
ahorrarse de luces artificiales procuran dar de °
cenar 4 los pasageros 2 la luz del dia, antes que
la noche cierre , para la certa, y la novela del
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Cautivo podemos contar mas de una hora de
luz escasa del dia. Se dira, que ni esto bas-
ta, porque aunque la cena habra sido tan cor-
ta, como lo fué el discurso de D. Quixote,
la novela del Cautivo fué muy larga. Esto
depende de la mayor 6 menor velocidad en
el hablar; 2 un clérigo le basta medio quar-
to de hora para decir el Passio del Domin-
go de Ramos, y 4 otro no le basta media ho-
ra. Y en fin, aunque Cervantes en una obra
tan grande no haya medido el tiempo de los
sucesos con el relox en la mano, ni usado
siempre de términos literal y gramaticalmente
precisos , el irle-escudrifiando estas bagatelas,
es hojear 4tomos en los rayos del sol.

17 Contemos entre estos atomos el decir
Cervantes , despues de la sobredicha cena, que
el Oidor y los hombres, 4 excepcion del Cau-
tivo, se sentaron & la mesa, y las mugeres
con el Cautivo cenaron de por si en su apo~
sento. Si la cena del Oidor, objeta el autor
de la Analisis, fué una cohtinuacion de la
primera, ; como puede decir Cervantes que las
mugeres con el Cautivo ceniron de por sien
su aposento, quando & excepcion de Doiia Cla-
ra, que no habia aun llegado 2 laventa, &
las demas las bace sentar & ¢enar con el Cau~
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tivo? Si la cena del Oidor fué diversa, los
hombres y las mugeres, & excepcion del Oi~
dor .y de Doiia Clara, ceniron dos veces;
lo que no es creible (s 321) Me parece que
no ha lugar al dilema , porque Cervantes po-
ne la novela del Cautivo despues'de Zvanta-
dos los manteles de la primera cena (r. 38);
y ademas claramente supone que el Oidor fué
recibido estando ya todos en pie; con que
la cena del Oidor fué diversa de la prime-
~ ra; con él se sentiron 4 la mesa los hom-
bres para hacerle corte y compaiiia; y el Oi-
dor les habria convidado, y aun obligado &
llenar algun vacfo que les hubiese podido de-
xar en-el estbmago la cena verteril.. Lo mis-
mo habria sueedido en la cena de Doiia Cla-
» la qual, enla afliccion en que, se halla~
ba, Do estaba en estado de sentarse-al comun
tinelo con su padre y los demas hombres; y
el. Cautivo, que por no dexar a Zoraida se
entr6 en el aposento con las sefioras , no ha-
bria perdido la ocasjon de rehacerse del alien-
to consumido en el largo cuento de su no-
vela, dicha despues de cenar. '
18 ;Y que diria Sancho si oyera que el
autor de la Analisis le cuenta los bacados, y
dice que la noche que salié 4 rondar su In-
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sula , 6 cend dos veces, 6 hizouna cena tan lar-
24, que le pudo ocasidnatun entripadd (¢ 322)2
Se daria al diablo, 'y enfadado ditla: mala
‘yerba numca inuere : espaes de dos siglos re-
toftece aun-aquella maldita paga del Doctor
Pedro Recio. Con ésas, sedor Analitico, le
diria 4 nuestro awtor , con esas al Sancho de
Avellaneda, que era un verdadero puerco glo+
ton} que ¥, sital qual vez e he dado pri-
$2 & comer, ha side con la recta intencion
de matar la hambre que las desventuras de
mi amo nie¢ han kecho pasar. Y pudiera vin,
acordarse , sefior Analitico , de que aquel des-
apiadado verdugode mi pobre panza no me
dexé comer 4 mediedia, y al anochecer hi-
¢e una comida~cena; y si 4 ves. y 4 otros
melindrosos , les pareci6 algo targa, fué por-
que 2 la mitad me levanté 4 deponer la co-
thida , para dar lugar 4 la cena.

- 19 Mas no es este el solo caso en que
¢l autor de 1a Analists le cuenta los bocados
4 Sancho. Despue¢sde la aventura de los to~
Fos , ' dice Cervantes , que D. Quixote y Sar-
cho, habiendo encontrado una fuentecilla , se
sentaron 4 su margen, y descansaron: D. Qui-
xote se lavé el rostro sucio del polvo, y de la
tierra en que le habian revuelto los toros ; San~
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cho tuvo mas cuenta @e enjuagarse la boca,
y-acudiendo 4-la reposterfa de. sus_.alforjas,
comid - pan iy- quesdd D. Quixote dixg que o
queria_prokar becado, ¥ queria dexarse mo-
ric de hanmibre, par lavar la afreata que le
hahian hecho aquellos animales ; pero al fin,
persuadido de las razones de Sancho, comié
algo’ (2.59) Y aqui el autor de la Analisis
advierte & Cervantes, que D. Quixote y Sancha,
antes del encuentro de los teros , habian comi-
do con los pastores y pastoras de la fingida
Arcadia (4323). {Valgame Dios, que zelo de
la abstinencia de estos dos ppbres viandantes,
los quales si comian un dia, syunaban dos!
Ellos habian sido pisados y molides & coces
de un tropel de tores braves ; vaeltos an si
del susto siguiéron su camino (2.58). A/ pal-
vo y al capsangio , dice Cervantes , sacorrié una
fuente clara y limpia, & cuya mirgen septados .
descansiron ; y Javandose D. Quixote el ros-
tro, y Sancho enxzugandose 1a boca, y acu-
diendo a4 la reposteria de sus -alforjas, ¢o-
brivon aliento los espéritus desalemtados-(a. 59),
1Y porque & mediodia habian eomido, no
les habia de ser licito por la tarde, despues
de la fiesta de toros, y de haber sido molidos
y pateadgs de estas bestias, y despues de ha-
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bér ‘continuado su viag# , Dios sabe por quan--
to trecho ; no les: habia de -der licito, digo,"
descansar, y rehacer-las debititadas fuerzas con.
una‘corta merienda de. pan-y.quesd? Ley de:
abstinencia tan dura no. la:impuso. jamas 4 sus:
alumnos el mas austero maestro de novxc:os ca-
puchmos. Coota g
“+20- Quando ¢l Cura ylel Bapbe{o con Car-
denio y Dorotea, sacaron 4 D. Quixote de:
Sjerramorena , llegados 4 una fuentecilla, se.
apearon. Y aqui el autor de la Analisis di=
ce, que todo -esto sucedi6 aquella tarde, y
que Cervantes olvidado de esto dicé , que apea-.
dos 4 la fuentecilla comiéron {(P. T. 2. 24). jFa-.
tal destino de D. Quixote y Sancho, que siem-
pre que se trata de comer , el autor de la Ana- -
lisis tiene que decir! 3 Y de que se oivid6 Cer- -
vantes? j3de lo que sin dexar tal vez la plu-
ma de la mano acababa de escribir ? esto es,.
que el Cura y el Barbero con Sancho llega-
ron al pie de Sierramorena 4 las tres de la
tarde; que miéntras Sancho se intern6 en la
Sierra en busca de su amo , el Cura y el Bar-
bero encontraron primero 4 Cardemo, y des-
pues 4 Dorotea, y uno y otra les contiron
la larga historia de sus desventuras ; que -
vuelte Sancho , caminaren los cinco Sierra -
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adentro tres quartos de legua hasta hallar 4
D. Quixote ; que con este pasiron largas ra-
zones ; que al fin emprendiéron todos el via~
ge; que en este, antes de llegar 4 la fuen-’
tecilla , se entabldron otros largos y curio-
sos discursos ; y Cervantes, dice el autor de
la "Analisis , olvidado de todo esto dice, que
apeados a la fuentecilla comiéron. Mas yo creo
que el Doctor Pedro Recio, antes que tachar.a
Cervantes de olvidadizo, hubiera querido que
aquellos viandantes , que iban muertos de ham-
bre, se’hubieran olvidado de comer. D. Qui-
xote en la pefia pobre no comié sino pan de
lagrimas ; el Cura y su comitiva , antes de sa-
“carle de aquel purgatorio , ni comiéron , ni
tuviéron tiempo de ‘pensar .en comer ; en efec-
to., dice. Cervantes, que 4 la fuentecilla , con
o que el Cura se acomodi en la venta , satigs—
faciéron , aunque poco , la mucha hambre que to-
dos traian (1.31). 3 De que pues se olvid6 Cer=
vantes 2" 3de que con todo 10 sucedido en Sier-
ramorena y por el viage se habia pasado
‘toda, 6 casi toda la tarde, y no era mas hora
de comer ? 3y lo era de caer todos muertos de
hambre 2 El reparo seria justo, si aquellos -
viandantes hubieran' debido ir ‘4 comer 4 un
convento de frayles, en donde se toca & co-~
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mer aun antes de mediodia. Por lo demas era
naturatisime , que quando mo podian mas con
la hambre , comieran aunque fuera despues del
Ave Marfa. Pero demos de barate que en este
cuento haya cometido Cervantes alguna incon-
secuencia , 6 inverosimilitud que mi corta vis-
ta no llega 4 discernir ; etras mas perceptibles
inverosimilitudes se le permiten al inventor de
una fabula , quando de ellas saca ventsja pa-
ra animar 6 adornar un lance & episodie ; efec~
tivamente , estando todos seatados & aquella.
fuentecilla , compareci6 el muchacho Andres,:
aquel 4 quien D. Quixote creyé haber libra-
do de los azotes que le estaba dando su
amo (t.4). Andres hizo burla de D. Quixote,
y delante de todes, y lo que mas le dolié 2
D. Quixote , delante de la Princesa Micomi-
cona le avergonzd, porque habiéndole que-
rido librar de los azates , se los babia hecho
redoblar (4371).

21 Semejante inconsecuencia le nota 4 Cer-
vantes el autor de la Analisis, por haber di-
cho, que D. Quixote encontré 2 los Duques
al pomerse ¢l sol ,que estos le lleviron & pa-
lacio consigo, y comiéron,y que D. Quixo-
te, despues de comer , se retird & deemir la
siesta. Aguf , dice nuestro autor , ruvo Carugn-

|
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tes un notable descuido , pues habiendo dicho que
D. Quixote encontrs d los Dagmes al powerse el
S0l y les have vomer luego que ilegérom & patacio,
como i foese mediodia o € ¥rse G dormir la sies-
ta (P. T. 3. 30). Este reparo causa admiracion
en un autor que habia platicado en la corte
Duques y geamdes sefiores, muchos de los qua-
Jes acostumbran hacer de la noche dia , y del
dia noche 3 y que tal fuese fa costumbre de
los Duques que emcontré D. Quixote, se co~
lige de que las burlas que le hiciéron & D.
Quizote fuéron las mas 6 de noche, & entre
dos luces, despues de comer. La aventura de
la condesa Trifaldi comenz6 despues de ha-
ber comido en un jardin, opéndose & deshora
e son tristisimo de wn pifaro, y de un rowco y
" destemplado tambor (2. 36). Acabada esta aven-
tura, dice Cervantes, gue lego la noche,y con
ella €l punro determinado en gue el famoso Clavi-
lefio iniese (2.41); y por ser corta la noche
(pues era-noche de verano) acabé esta aven-
tura al rayar del dia, pues quando D. Qui~
xote se levant6 del suelo, pudo leer el cartel que
estaba colgado de una lanza clavada en tier-
ra (2.41). Verdad es que el autor de 12 Ana-
lisis, en su plan cronolbgico, pone esta aven-
tura 4 los 30. de Octubre ; mas diciéndonos
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Cervantes que esta y las demas aventuras de -
1a segunda parte sucediéron en verano, 3 4 quien
hemos de creer, 2 Cervantes, 6 al autor de la
Analisis? Mas de esto hablaremos de propé6-
sito en tratando del plan cronolégico. Los amo-
res y galanteos de Altisidora con D. Quixote,
el gateamiento , el vapulamento de Dofa Ro=
driguez por mano de la Dugquesa y de Altisido-
ra, todas fuéron funciones largas y nocturnas
en noches cortas. Sobre todo, la venida de Mer-
lin & poner 4 cargo de Sancho el desencan-=
to de Dulcinea, con el paso de darse tres mil
y trescientos azotes, fué en un bosque despues
de comer, y comenzb poco mas alld del crepis-
culo (2.34) ,y acabé quando venia & mas andar
el alba;y 4 esta hora los Duques volviéron &
palacio (2. 35). Aunque los Duques no hubie-.
ran sido (como por lo dicho se ve que lo fué-
ron) de los que hacen de la noche dia, en
un dia de verano, en que habian ido 4 caza,.
¢ habian de volver al palacio & comer 4 me-.
diodia ? Se me dira tal vez, que el dafio no.
" esta tanto en que se comiera despues de pues~
to el sol , como en que D. Quixote , despues de.
haber comido 4 estas horas , se retirase 4 dor-.
mir la siesta. ; Y quantas personas hay que,
aunque coman mucho despues de mediodia,
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_ & retiran despues de comer 4 descansar y dor~
mir, especialmente en tiempo de verano, el
qual’ descanso , sea la hora que se quiera, vul-
garmente se llama tomar 6 dormir la siesta?
1Y por que se ha de llevar 4 mal que D.
Quixote,, quando la suerte le depara una me-
sa ducal , y una cama blanda , se retire des-
‘pues 'de comer 4 dar reposo 4 sus molidos
huesos? Es verdad que rigurosamente y lite-
ralmente hablando , por siesta, y sestear , se
entiende el descanso que 4 la sombra de una
arboleda. dan los arrieros a sus recuas en las
horas mas calorosas del estio : mas no basta~
ria una torada entera para detener la furia
de D. Quixote , si oyera, que el autor de la
Analisis confunde su siesta con la de los mulos.
, " 22 Sancho en su prinfer viage, en la aven=-
tura de los Yangiieses, sacé la espada, cuya
valentia le cost6 valientes palos. En su segun-
do viage le dice al escudero del Caballero
del i Bosque que no traia espada, ni la habia
Hevado jamas. He aqui, dice el autor de la
Analisis;y una inconsecuencia de Cervantes, has
cer-levar-kspada & ‘Sancho’en su primer via-
ge, -y :en el segundo hacerle decir que no
la habia llevado jamas (4 319). La inconses
cubncia.es clara, pero no de Cervantes, sing
7 v
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de Sancho, que no es cosa puesta en razon

hacer cargo 4 Cervantes de las mentiras de
Sancho. Este , dice nuestro autor , y dice bien,
que era sencillo, pero no tonto; -y pudiera
haber afiadido, que era picarillo, y quando
le traia cuenta , sabia encaxar 4 sazon y tiem-
po sus mentirillas. § Con quantas no le hizo
creer 2 D. Quixote en el viage al Tobaso que
Dulcinea habia sido eacantada? ;Quantas no
le ensart6, & la vuelta de Sierramorena, so-
bre la carta y la embaxada que llevé & Dulci-

~ nea? Tantas, que quando se apeiron 4 ia fuen-

tecilla, Sancho tuvo gusto de eHlo, porque
ya estaba cansado de mentir (1. 31). No digo na~
da de las extrafias maravillas que conté a la

. Duquesa haber visto en el cielo sobse el Cla-

vilefio" Aligero (2. 41); de suerte que entre las
varias cualidades de que Cervantes compene
el caracter de Sancho (algo dificiles de com- .
binar) se debe contar la de embusterillo gra~
cioso. Ahora pues, Sancho en su primer viage
pudo llevar espada, como era costumbre qué
la llevasen los escuderos ; pero viendo quan ca=
ro le habia costado el echar mano de.ella:con~

_tra los Yangtieses , por no caer, en su segun-

do viage, en la misma tentacion , ne la llevé.
El escudero del Caballero del Bosque, dis-
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curriendo con él pacificamente antes del amane--
cer, le dixo, que quando en amaneciendo sus
amos refiirian , debian tambien ellos sacar la es-
‘pada y refiir entre si. Sancho le respondié que
no traia espada , y para apartar 4 su contrincan-
te 14jos del peligroso pensamiento de refiir con
€1, afiadié la mentirilla, que no la habia llevado
jamas. :

23 .Con la misma poca conciencia el au-
tor de la Analisis culpa 4 Cervantes de otra
mentira de Sancho. Quando D. Quixote le da-
ba 4 este los consejos para el buen gobierno
" de la Insula, Sancho le dixo que no sabia leer
ni escribir; y D. Quixote con un jah pecs-
dor de mf! y otras expresiones enérgicas, le pon-
der6 quan mal parecia en un Gobernador el
no saber leer ni escribir; y que seria nece-
sario que 4ntes de ir al Gobierno, aprendie-
se por lo ménos & firmar su nombre. Sancho
se asusté, temiendo que por tan pequefia cau-
sa no le escapase de las manos la Insula, y pa-
ra quitarle 4 su amo este escriipulo, le dixo,
que en quanto & firmar su nombre, lo habia
aprendido quando fuéPriostede su lugar(2.43).
Mas despues en el Gobierno, quando di6 la sen-
tencia sobre el hombre que iba & pasar la puen-
te , habiéndole pedido que lo firmase , hubo
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. de confesar la 'verdad, y decir que no sabia
firmar. El autor de la Analisis no hubiera cul-
pado a Cervantes de las mentiras de’ Sancho , si
se hubiera acordado de la respuesta que ¢l mis-
mo di6 al Censor universal, quando este su-
pone que Cervantes hace 4 D. Quixote con-
temporaneo de D.: Belianis de Grecia , 'rgs‘-,-
pondiéndole , que no es Cervantes , sino el mis=
mo D. Quixote el que se hace contemporaneo
de Belianis (4 289).

24 De otros errores de D. Quixote hace
cargo el autor de la Analisis 4 Cervantes:
Quando D. Quixote y Sancho, despues de:ep~
cantada Dulcinea , saliéron del Toboso , Cer-~
vantes , dice nuestro autor , les hace tomar el
camino de Zaragoza por lugares que estin al
mediodia de aquel lugar , siendo asi que Zara-~
goza esta al norte del Toboso (P.T. 3. 8). Si
en esto hubo error, lo fué de D. Quixote y San-
cho, que no habian hecho jamas aquel viage;
y en particular D. Quixote era tan ignorante
en punto de geografia, que no pudiendo-igno-
rar que la cueva de Montesinos, y lagunas de
Ruidera, estaban en el corazon de la Mancha,
sin embargo, al partir del lugar de Cama-
cho para ir 4 aquellas lagunas, tuvo que pe-
dir una guia (2. 22). Pero el caso es, que aun-
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-que; D. Qu,lgxote en su tercera’ sahda s 4ntes de
pasar el.Ebro , ino. abandgné jamas el pen-
sam;entq“dp,.n; a-Zaragoza , quisoy, no obstan-
te;, entrar gntes ‘en Ja ‘cueva de Montesinos,
confinante con las laguuas de Ruidera, sin pen-
sar ni sabet si ‘gstas, lagunas “estaban , como
gfectivamente estan ) alr‘medlqua del. Toboso
de, Zaragoza ;. y. 'asi no es. mucho que la’ guia
le- conduxese hicia el mediodia.. A mds ‘de
que en caminos tan malos y tan poco tridla-
dos{, qual era aquel, ;quantas ‘veces parg ir
4 un lugar, que estad 4 .poniente;es meriester
godear hacia levanteZ B A T

.25 Otro error de geografxa le nota el au—-
tor de la Analisis, 4 Cervantes., Dice este. por
boca de] Cura, que de la venta al pie de: Sierrai
morena, habia dos leguas, en  las quales’su-
pone: nuestro autor que el Cura, el Barbero;
y Sancho caballero sobre;Roecinante, gastasén
una tarde 'y una mafiana, y-que una tarde.y
una mafana gastasen: 4 la-wvuelta  D..Quixote
Yy su comitiva : luego habia mas de: dos leguas,
infiere el autor de’ la' Analfsis: (P..T. 2. 24):
Supongamos que el Cura estuviese bien infor=
mado de aquella -distancia ; bien que, segun
su.buen humor, no-es creible que bubiese: he-
¢ho mychas veces aquel: viage .pata ir, como

’
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D. Quixote , & hacer penitencia entre aque~
1las pefias ; mas Cervantes rii por boca suya,
ni del Cura, ni del Batbero, ni de Sancho
nos dice quando ni 4 que hora pattiéron los
tres de la venta; parece, si , por la narracion,
que despues de comer, y de haberse acomo-
dado el Cura y el Barbero de los vestidos y
atavios de muger y de escudero ; pero en una
fabula, como mas adelante veremos, se enla-
zan los sucesos, y se cuentan por cero los tiem—-
pos intermedios , en los quales no hay nada
que hacer ni  que decir; y si el Cura sabix
que no habia de caminar sino dos leguas, y
que para representar con D. Quixote la esce-
na que habian imaginado, era necesario que
le quedasen en Sierramorena algunas horas
de dia , era natural que no quisiera partir has-
ta la mafiana , ni tomarse la incomodidad , 4 que
ni ¢l ni el Barbero estaban acostumbrades, de
dormir al sereno;j y que 4 Sancho le quitasen
el miedo que habia manifestado de entrar en
aquella venta , por no oler aquella manta de
marras , que le habia hecho ensuciar el mies
do. Pero demos que partieran aquella tarde,
como lo supone el autor de la Analisis ; ha
brian- esperado que la tarde refrescase., ha<
brian caminedp al paso de Rocinante, e qualy



5
4 mag de ser. de - por 5f,.como dice Ceryan-
te5 5 -pasicortoy flematico, en Sierramorena:
habia; hecha.pepitericia cop :su amo. La maga-
88, luega que: comenad 4 picar el sol (y nb-
tese que era 80l de Agosto), se habrian gua-
recido de. sus rayos. 4 la sombra de alguna
arpoleda , dexando pacer 4 sus anchuras & Ro-
cinante , y haciendo ellos una larga skesta , par
ra hacer tiempo do legsr ; came, llegiran, al
pie de Sierramorena 2 las tres de. Ja. tarde.
Tome. ahora gl autor de la .Analisis el relox
en. la mano.,y gyente quantas haras He saque-
lia carde se debidron pasar.en ¢l encuentsa, y
novela, primero de Cardenio, y. despues de Do-
rotea, en subir Sierraarriba con aquellos dos
desfallecidos enamgrados les tres quartos de
legua que. dice Cervantes, hasta encontrar 4
D, - Quixote-, :represensar; con. este la escena
de la Princesa Micomiconas volver todos 4
baxar aquellos tres quartds .de legua. hasta ¢l
pie de la Sierra ;. npearse ; ¥ aqomer ;4 la fuerr
tecilla; y verd nuestro(aptor s que aquella tar-
de’ apduds -habrian ¢amipado ug quarte de le-
ava.sle las «dos: que  dels pie de Ja Sierra ha-
hias hasta: la. venta,, meuchoimas andando todos;
corto  nora-Cepantes| mpertos de. hambre, y.
de Jop seis viandaptes: tres 4. pig ,” Cardgnio,
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el Barbero y Sancho. 3 ¥ “por 14 makane 4°gué
hora llegiron & lo Veota? Gerfvintes o do
dice, ni cenjeturarse’ puede € qu narfacion,
pero es natural. que Hegasen~antes que* el solf
de Agosto les molestasé; ‘de suerte," que la
tarde y la mafiana que»supt)ne nuestro autor'
haberse'- empleado oh teste! vxage Se redut:en
a pocas horas. ' - - AP

“26 1 En'i otre viage po& con - mas razed
nuestro dutor haber satisfecho su buena inten-
cion, de dar 4 conoeer 4 los 'lectores' de su
AnaHisis 165 “érrores geogrificés deCervantes;
¥ es-el'priftieto dé'ta tércera salida de D Qui~
xote para ir de’su’ lugar al Poboso. Qual fues
se su lugar no' lo ‘dice Cervantes. El autor de
I Anallsis ¢onjefura’y ¥ ‘no sin fundamento
qué fuese “Argamasilla’ de ‘Albd 5 bien que -si
Cervantes, como parecey quiso! transformar en
D. Quizote algun hidalgo, que en su juventud
se hubiese-enamorade' -de¢ una ‘labradora del
Toboso', &l lugar de ‘éste idalgo debia de es:
tir may-derca- de “dquel Chugdri Supéngamdslo;
no obstinte , consl autor de:ldiAnalisis, Ars
gamasitth’ de -Alba ] d-dtre lingar'a este wecimog
Pe Atganiasilla «al: Toboso ", -¢ni el mapu>pbecsl
tbismo. autor: ide 14 %Atihlisis nos ‘présenes ,ohmy
décsle 4. ochoslegtias: de- lawivorias que da
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lIa escala del tal mapa., de las quales en un
grado terrestre caben veinte , miéntras de las
cormunes no caben sino diez y siete- y media.
En este viage Cervantes claramente distingue
los ‘dos dias enteros y cabales que emplea-
ron D. Quixote y Sancho , pues dice que sa-
Kéron de su lugar al anochecer, y llegiron
‘al Toboso al anochecer del tercer dia, esto
es segun el plan eronolégico , saliéron al ano-
¢hecer deél 3 de Octubre, y llegaron al ano-
checer del 5. Dice tambien Cervantes que en
este viage no les acontecié cosa que de con-
tar fuese (2. 8). D. Quixote, ciego de amoro-
s0s pensamientos , no veia la hora de presen--
tar su homenage 4 la Sefiora de sus afectos,
Rocinante y el Rucio salian -briosos de sus
querencias; sin embargo, no caminaron sino
de tres 4 quatro leguas por dia. 3 Y no es
mas inverosimil que D. Quixote y Sancho bien.
comidos , asi ellos como sus palafrenes, sin
ningun tropiezo, detencion, ni embarazo , no
caminaran sino- de tres 4 quatro leguas por
dia’; que no que aquellos otros seis- viandantes,.
unos 4 pie , y otros en pasicortas caballerias,’
¥ todos muertos de hambre, con tantas de-
tenciones 'y embarazos, en pocas 6 ninguna

hora-de la tarde, y pocas de la mafiana solo
8
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eaminaran dos leguas? El pararse y tener que
decir sobre este viage,y abonary dexar cor-
rer aquel otro, me parece una mt;pnsecuen—
cia del autor de la Analisis. : -l
v 27 No halla este autor como dxsculparse
- pueda Cervantes del error cronoldgico que co--
mete , quando supone que ya estaba impresa la
historia. de D. Quixote, guando el Bachiller
Sanson Carrasco volvié de Salamanca , vo habien-
do un mes que D. Quixote estaba en su casa
despues de concluida su segunda salida j y-quan~
do apénas se habian pasado dos desde el prin-
cipio de su locura. En tan breve espacio no hy—
bo tiempo de escribir y dar & la estampa sus
hechos , mucho mas_habiéndose " escrito primero
en drabe , y traducido.despues al castellano , co~
mo refirid el mismo Bachiller , quando para. aca-,
bar de hacer mas imposible el suceso , atiadig que.
se habian hecho ya muchas ediciones en Rortu-
gal, Barcelona , Valenciay Amberes s y no con—
tento con esto asegurd tambiem que prometia el.
historiador segunda parte, quando aun no exis-.
t%ia el asunto preciso de ella, pues D. Quixo-
te no habia hecho , ni aun determinado su ter—
cera salida (a 324).-La objecion tiene todos los
visos de irrefragable, y lo fuera'mucho mas,
si-el autor no la hubiera querido reforzar ci-.
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tando la historia de D. Quixote escrita por el
arabe Cide Hamete Benengeli. Es menester un
genio mas saturnino que el del Misantrope de
Moliere,, para no conocer que esta es una men-
tira jocosa, una burla, con la qual en Ia
primera parte hizo impacientar al lector (4);
y ‘ahora la pone en boca de Carrasco para
‘calentarle los cascos'd D. Quixote, y hacer-
le creer que el clarin de la fama hacia ya
resonar su nombre por toda la redondez de
la tierra. Sin embargo 4 veremos si esta obje~
cion -pierde algo de su fuerza con el exdmen
que vamos & hacer del Plan Cronoligico , 6 de
la verdadera 'y exécta cronologia de afios , me-
ses , dias y aun horas que el autor de la Ana-
lisis se ha propuesto sacar de la fabula del
Quixote , y notar los errores que ha cometldd
en ella Cervantes.



6o -
PLAN CRONOLOGICO

(¥ PUDIERA ARADIRSE T GEOGRAFICO) DE LAS
AVENTURAS Y VIAGES DE D. ngimm'. '

" a8 Pone el autor por fundamento de su plan
cronol6gico la competente duracion que se de-
be dar 4 la accion de una fibula, 4 fin de
que sus partes no se confundan,y facilmen-
te se comprehenda la, conexion del principio
con el medio, y del principio,y medio .cog
el fin. Ei fundamento es.sélido ;. pero dexs
de serlo, si la duracion de la.accion de una
fibula se quiere calcular por. los afios, me-
ses y dias del tiempo verdadero. Dixignos:yg
gue el tiempo de la accion: de una fabula es
de la misma naturaleza de ella, esto es, fas
buloso ¢ imaginario (3); y la cronologia del
tiempo imaginario no debe calcularse por los
calendarios y diarios del tiempo verdadero.
El tiempo verdadero, dice el filésofo Lock,
y dice bien, consiste en la verdadera suce-
sion de ideas, que, durante la vigilia, pasan
por nuestra mente , y aun por eso en la eter-
nidad no hay tiempo , porque no hay sucesion
de ideas. Esta sucesion de ideas se determina
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¥y reduce 2 una especie de extension y me-
dida , medxante los olmtos que; smegwpmemﬁ
.Se -presentan 2. nuestros sentidog;.y _porque el
curso "del sol presenta. % todos los hombses )@
.nas -uniforme , 1gua1 Yy, constante -sucesiva miir
tagion de lqggr 2. PO 6sto, todes ilgs hombres
‘han tamado , por) medida,. del. tiempo, vetdadq-
Xo et curso, del . sol; @sta ‘exterigr medida, del
tiempo nos da a:conpcer quanto. tiempo hemes
,quxdo > ‘que de otro modoel sueﬁo nos rex
duciria: 4 cero tode aquel tlenlpopA estecmo-
- do:el. tiempo .imaginario. de ugp, fahula censis-
zeen, la gugesion de.ideas que presenta la, mis-
ma fabuja, y es.un error; el .quererle: deter-
minar y medir.con la. n;euhda del tiempo ver~
: dq;le{a, sinp medirse -debe por..la, sucesipn de
dos objgtas , de que, se-campone la accien:de
la :f3bula.: De aqui,es, - que; se . pu¢dg;x, intro-
dugir en-una, fabula hechos -y-persomages to-
mados de, 1a, historia, , verdadera . 1ps qualés en
esta dlsten entre. ,,sx(aggs'.:y ayn siglos~.y ea
a. falhulg apagez,ggn CONtgmMPOraneos o con tal
que su verdadera.d dlstancn . cronolégica noikess
té embebida en los mxsmos hechps , y.nio sea
¥ulgarmente conocida y famlkar al cemun de.
los 1“10“‘%9%9?5 de gllo uniexemplo, el qual
ssté una espagie de, ‘escallo. en- que 'se ,stres

-~
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1len 1los calculos ctonoléglcos de nempo ver-
!dadero apheados & 'una fibuldi -

29 Los' mas exictos ‘histdrfadores con Eu
vseble conviénen-en' que Dxdolaporté “4 Afrix
ca dos 6 tres siglos- despues del incendic de
T roya «del ‘qual escapé Eneas’ cargando s0~
* ‘bre 'sus hombtos con’ su padre Anchisés! Es=
to no obstante , Virgilio Hate aportar 4 Eneas
4 Africa: quando Dido estabi ya fa’bl‘icando

1a ciudad de- ‘Cartago. Quando Vn‘gllxo cotn-
puso la Eneida, el comun de los Romanos
1gﬁoraba A mrcunstancna&ay érmlégica His-
toria-dé Bieds y de Dide; 'y - ast 'pudo” Virt
gilio en' el tiempo imaginario de su fibula ha-
cerles sin-eseripulo contemporaneos , thaciens
" do desaparecer, y ‘redudiendo 4 ‘tero “los--dos
6: wes' ’s1glo§ de tiempo vel*’cl‘adeiio 5 'qixé "entfé
bxera sido capaz de escrﬁpuhzdr sobre ‘esto,
no 16 hubiera: sido de- componer " 1a - Enelda,
la qual , sin €l episodio de Cartago, queda
sin -‘alma , no ' tanto’ porf‘Ser '!tqucllh la mas
‘bella estena de Ya' fébiila, cofiid | porque ; sien2
do el fin y el objeto principal del ‘poema ‘el
ensalzar 4 Roma , %n el acto heroycer de Eneas
de véncerse 4 §i"mi§m05 y ‘por obedecer 4 tos
Dioses -abandonar: 4 Dido’, ‘pone Virgilio ‘e
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origen de la gterna:jurada -enemistad de Ro-
- manos ¥ : Gartagigeses., causa y-arjgen de tans
08 Y. 8. glogigsgs. triunfos de-Roma. -Con
la exiltacion de -esta. se propuso, tambiap Vir+
gilio celebrar las glorias de Augusto y. de su
familia; mas na por; esto hizo 4 Encas fun~
dador, de-Roma,, y~mucho. ‘mépos contempora~ -
neo 6 vecino 4 los tiempos,de-Augusto, porque
esto hubiera . chocada al, ¢omun de los Roma-
nos, los. quales desde la nifigz eran jnstruidos
en la historia de-Rémulo y Remo fundado=
res de su ciudad,, y. 'descendientes de: Eneas.
Mas. para satisfacer: & este_otsp objeto de su
fabula , hace baxar & Eneas 4 los Campos Eli-
sios, en donde la .Sibila le predice la fun-
dacion de Roma,.y le hace. ver las almasde
los descendientes de ,Augusto 5 que.¢n los fus
~ turos siglos habian deisalic'd la luz del muns
do. De lo dicho, y del exemplo de Virgilio, se
sigue que cada x quando conduzca al objeto,
~sgdxos 5 s¢ .puedenrsm escmpulo conﬁmdlr las
épocas: de la verdadera hxsténca cronologia,
y- reducir 4 cero el uempo verdadero que me-
dxé entre’ algunos sucesos 6 perspnages , como
tambien-separar personages 6 sucesos contem-.
poxaneos ; uno.y otro con las dos condicio-

~
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nes ya insinuadas, la una que las épocas ver~
daderas no esten embebidas en los mismos su~
cesos, 'la otra que no se’ cboque contra las
ideas vilgares , familiares al comun de los lec~
tores. ; Que comedia hay 6 tragedia , cuya ac-

cion se pudiera executar en la vida civil en
las tres 6 quatro horas en’ que se ve’ repre-

éentada y dcabada én el teatro? Y aquellas
veinte' y quatro horas 4 que los “preceptistas
pretenden reducir la accion de un drama, gde
que tigmpo seran? ; del verdadero 6 del ima-
ginatio ¥ Nos lo digan ello$ mismos'si puéden.
" 30 Pira éonservar la libertad’ de confun-~

dir en una fibula, con laé condiciones dichas,
épocas verdaderas, su autor se debe abstener
de fixar 1a dccion en una  determinada ¥época

del tiempo* verdadero, como no la fixan ni
Homero ; ni' Virgilio, ni‘ Taso , ni Cervantes,
fii Fenelon en su Telémaco, porque esto le

privaria ‘de Ia libertad de introducir en la fi--
bula heshes 6 persénages-de época vulgarmen-

te éonocida ) incompatible con la de ka accion, El”
autor de la Amalisis', ‘én fierza - de su- plan
cronoldgico , pretendée haber ceiiido -Cervan—~
tes la accion de su' fibula 4 los seis Gltinros

meses. del: 1604, Mas. Cervantes no, podia fi-
xar «tal vépoca de su. accion sin cometer un;
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anacronismo , que hubiera saltado 4 los ojos
de todos, dando en el 1604 por efectuada,
como la da enla segunda parte , la expulsion
de los moriscos de Espaiia, la qual era noto-
rio 4 toda la nacion no haberse decretado has-
ta el 1610.- Empero le sera licito al inventor
de una fabula confundir una época vulgar-
mente conocida con otra que no-lo sea. Si Cer-
vantes hubiera escrito su fibula en nuestros
dias, y, como pretende el autor de la Ana-
lisis , fixado su accion en el 1604, no hubie-
ra podido, como hemos dicho, dar por efec-
tuada la expulsion de los moriscos de Espafia;
pero si hubiera podido, en vez del bando-
lero Guifiard , hacer 4 D. Quixote encontra-
dizo con el famoso Caco de la Francia Cartu-
che , suponiendo que este, huyendo de las
pesquisas de la justicia , se habia refugiado en
Cataluiia , porque ; quien sabe hoy dia, espe-
cialmente en Espafia, en que tiempo este ase-
sino se hizo célebre con sus latrocinios?

31  Aunque al inventor de una fabula se
le concede la sobredicha licencia , a4 fin de que
la verdadera cronologia no detenga el impe-
tu de su genio, debe no obstante en el 6r-
den de los tiempos imaginarios guardar con-
sccuencia , y no contradecirse 4 si mismo. ¥

9
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aqui entra’la decantada inconsecuencia de Cer-
vantes de hacer montar a Sancho en el jumen-
to, que poco antes ha dicho que Gines de
Pasamonte se lo habia hurtado. Pero aun en
esto me parece que no se usa de la debida
critica, Quando se tropieza con una tal incon-
secuencia , se debe distinguir quien habla, si
el autor 4 otro personage ; el autor no tiene
excusa si se contradice 4 si mismo ; pero al-
guno de los personages de la fabula puede ser
de tal caracter que sea capaz de contradecit
al autor y aun a si mismo. Asi bemos visto con
quan poca razon el autor de la Analisis ha-
ce cargo a Cervantes de las mentiras de San-
cho (22), y con quan poco discernimiento el
Censor universal supone ser pensamiento de
Cervantes la disparatada antigiiedad que se da
a si mismo el loco D. Quixote (2). Despues
del hurto del Rucio, dice Cervantes, que D.
Quixote se entrd en Sierramorena revolviendo
en su imaginacion las grandes cosas que en
semejantes parages habian hecho los caballeros
‘andantes; y en esta accésion de la fiebre ca-
balleresca , no es mucho que le dixese 4 Sancho
que apeara de su jumento. El dafio esti en
que Sancho no le replique, y le eche en cara
su flaca memoria; y en que en otras partes
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el mismo Cervantes suponga 4 Sancho caba-
llero en su asno antes de haberlo recobrado.
Esta es la famosa inconsecuencia cronolégica
de Cervantes tan inculcada y repetida por nues-
tros criticos , que hasta los sastres y zapateros
se la echan en cara, sobre la qual Horacio
sin pararse ni relamerse en ella , solo hubie-
ra dicho: quandogue bonus dormitat Homerus.

32 Mas volvamos 4 la competente dura-
cion que se debe dar 4 la accion de una fa-
bula. Esta duracion , como dexamos dicho, no
se debe computar , como hace el autor de la
Analisis, por los afios, meses y dias de la
verdadera cronologia , porque por esta cuen-
ta la accion de la Eneida debiera haber du=
rado dos & tres siglos, quantos mediaron,
segun la verdadera cronologia , entre la -sa-
lida de Eneas de Troya, y la fundacion de Car-
tago. Ni es menester que el inventor de una
fabula piense en la duracion que debe dar &
su accion, porque los mismos hechos traen con-
sigo la sucesion de ideas,en la qual consiste
el tiempo imaginario (38), y la imaginaria du-
racion de la accion. Esta duracion es mayor
6 menor segun la naturaleza de la fabyla. Si
esta es histrico-cémica (véase 11), como los
" hechios de que la accion se compone esten en=
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tre si enlazados, y en su desenlace consista
la resolucion de la fabula, el lector no com-
prehenderd la fuerza y belleza del desenlace,
si los hechos son demasiados, y por consiguien-
te demasiado larga la duracion de la accion.
Si la fabula es puramente histérica , como su
accion se componga de hechos sin enlace de
unos con otros, ni con la resolucion, la qual
por lo comun consiste en la muerte del hé-
roe, 6 en la mutacion del cardcter que le
induxo a tales hechos, 6 en la consecucion del
fin que en ellos se propuso, la sucesion de
los hechos , en la qual consiste la imaginaria
duracion de la accion, puede ser larga 6 corta,
como se quiera, con tal que la narracion no
sea confusa 6 pesada, como lo puede ser una
historia verdadera. La accion de la Iliada con-
siste en los tdltimos esfuerzos , tramas y ma-
quinas con que los Griegos se apoderaron de
. Troga; y si estos esfuerzos, tramas y ma-
quinas fueran en mucho nimero, la dura-
cion de la accion seria viciosa, porque seria
"contraria al caracter, valor y astucia de los
Griegos. La Eneida es la historia del viage
de Eneas desde Troya 2 Italia , y de la guer-
ra que en esta le moviéron los Latinos, y la
duracion de un viage y de una guerra des-
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de su principio hasta el fin, puede hacerse
durar quanto. $e quiera: mas si el autor de
la ‘Analisis hubiera querido hacer de la.Enei-
da un plan crénol6gico., semejante al que ha
hecho del Quixote, dificilmente hubiera ha-
llado de que llenar los dos 6 tres siglos, que,
segun su método de calcular, dur6 la accion
de esta fabula, y creo que mal de su grado
se hubiera visto en la precision de reducir 4
cero la mayor parte de aquel. tiempo verda-
dero, y contar por duracion de la accion la
que trae consigo la sucesion de los sucesos.
El Quixote es una pura historia de las aven-
turas caballerescas de un loco ; y aunque al-
gunas de ellas tomadas de por si se compo-
nen de partes entre si conexis, como la de
la Princesa Micomicona , la de la Trifaldi, y
alguna otra ; sin_embargo, tomandolas cada
una por entero, ninguna depende de otra,
~ ninguna tiene parte en el recobro del juicio
y muerte del héroe, en que la accion se re-
suelve , y qualquiera de ellas que se supri-
miera, no se echaria ménos, ni dexaria va-
cio alguno en la estructura de la fabula, El
autor de la Analisis, en virtud de su plan
cronoldgico , reduce la accion del Quixote 2
165 dias cabales; y le parece ser esta una
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competente duracion, -confirmindolo con el
exemplo de la Iliada, 1a qual, dice , que es
alabada per haber Homero reducido su accion
4 47 dias. Mas yo hubiera distinguido entre
fabula y fabula ; la accion de la Iliada he-
mos dicho antes porque seria viciosa, si fue-
ra muy larga ; mas la accion del Quixote, co-
mo consiste en una pura historia, no hubie-
ra desmerecido nada , si Cervantes, inventan-
do nuevas aventuras , hubiera escrito una ter-
cera parte; como ni tampoco hubiera desme-
recido nada, si asi como el autor de la Ana-
lisis supone que D. Quixete fué loco solos 165
dias, Cervantes le hubiera hecho loquear 165
semanas 6 meses. La regla de Aristbteles, en
que se funda el autor de la Analisis , en 6rden
4 que la fabula debe ser de uma competente
magnitad & dutacion, mira priacipalmente 4
la fabula dramatica, en cuya. resolucion se de-
be comprehender la conexion de los hechos
subaltetnos que la producén; y esto no de-
pende de la material duracion de I accion,
sino de un competente nvitero dé¢ kechos que
hicran la fantasia, y del buen Grdem y cla-
ridad con que sé propongan y ealacen. En
Jas veintg y quatro horas que dicen debe du-
sav: la accion do pma corpedia, se pueden

<
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amontonar tantos y tan pequefios hechos, que
el espectador no bomprehenda su.mutuo en-
lace, ni comé la dltima escena nace de las
antecedentes. La fabula puramente histGrica
sera conforme & {4 sobredicha regla de Aris-
tbteles , si cada hecho & episodio de por sf
se expone , y. deslie con claridad y buen - 6r-
den, y no se amontonan en ¢l tantes hilos
de diversos colores, que la mente no les dis-
tinga de una ojeada , porque unos se confun-
" den ‘con otros. Guiadoe sin gensar de este prin-
cipio, el-autor de la Analisis censura 4 Cer~
vantes por haber acomulado en la venta, &
la vuelta de Sierramorena , tantos sucesos , gue
aunque cadavno de por si sea verasimil , ka-con-
turrencia ‘de todos mo lo parece. Quizd si hu~
biera omitido los episodies del Cautivo , Oidor,
Clara y D. Luis, que ningand falra harian para
el todo de la fibula , habiera guedado mas li-
gera , y por consiguiente mas verosimil esta par-
te de su obra (4 312). Sea 6 no sea justa es-
ta censura, en ella el autor de la Analisis
viene tacitamente & reconocer que la buena es-
tructura de una fabula histérica no depende
de la mayor 6 menor material duracion de
su. accion , pues todos los episodios y -aven-
turas de la venta estin comprehendidos en el
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corto espacio de una noche y de un dia. En
resolucion, en este género de fabulas cada es-
cena de por si debe ‘ser conforme 4 las re-
glas que Aristételes y Horacio prescriben para
1a fabula dramitica ; por lo demas en el nd-
mero de los sucesos, 6 esoénas y magnitud de
Ia accion no debe ni puede 'ponerse coto, por-
que no debiendo el lector comprehender el en-
lace de unas escenas con otras (porque no lo
tienen) ni de todas con la dltima, la fabula se
puede alargar , y hacerse: de l1a magnitud que
se quiera; bien que dentro de los limites
que en qualquiera otra materia se pone & sf
mismo el discreto escritor.

33 - Lo dicho en general sobre la duracion
de la accion de una fabula pudiera bastar
para que el discreto lector hiciera por si mis-
mo juicio del ‘plan cronolégico, que de las
aventuras y viages de D. Quixote nos presen-
ta el autor de la Analfsis. Pera como 1a fuerza
de los principios generales se hace ‘mucho mas
sensible viéndolos.aplicadds &4 casos:'y exem-
plos particulares, demos una ojeada 4 las prin-
cipales épocas del dicho plan. Pone Cervan-
tés 4 D. Quixote en campadia per la prime-
ra vez en uno de- los dias mascalorosos del
mes de Julio (que el autor del plan, con el
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fundamento que luego veremos, supone haber
sido el 28 de aquel mes), y le restituye a ca-
sa molido a palos sobre el jumento del vecino
Pedro Alonso al anochecer del dia siguiente.
Y aunque por la narracion de Cervantes pare-
ce que D. Quixote en esta primera salida no
estuvo fuera de casa sino dos dias; sin em-
bargo, ya que el autor del plan, para orde-
nar este , y notar los errores cronolégicos de
Cervantes , se vale , como veremos, de los di-
'chos' y fechas de D. Quixote y de Sancho,
este un simple , aquel un loco, con mucha
mas razon debiera haberse hecho cargo de que
quando Pedro- Alonso traxo & casa & D. Qui-
xote, el ama, que estaba en su juicio , y no
era simple, le estaba diciendo al Cura que
hacia seis dias que su amo no parecia (1. 5).
Verdad es que aqui Cérvantes, aun quando
expresamente. hubiera dicho que D. Quixote
solo estuvo dos dias fuera de casa, no se
contradixera a si mismo, sino el ama & ¢él;
lo que , como dizimos (31), no siempre se
debe atribuir 2 inconsecuencia del autor de
la fabula. Concordemos. no obstante la . nar-
racion de Cervantes con el dicho del ama,-
y digamos , que 4 esta cada seis horas de las

treinta y seis 6 quarenta que faltaba el
1o
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amo de casa, le pareciéron un dia.

34 Segun el plan cronolégico , despues de
diez y ocho dias de haber sido traido a ca-
sa D. Quixote, sali6 por la segunda vez con
Sancho ; de alli 4 cinco dias se entraron por
Sierramorena ; y al otro dia despaché D. Qui-
xote & Sancho con la carta para Dulcinea,
y la libranza de los tres pollinos a favor de
Sancho para su sobrina. La carta no llevaba
fecha ; la libranza llevaba la de 23 de Agos-
to de este presente afo. Aqui se para el autor del
plan, y con un calculo prudencial , fundado
en la narracion de Cervantes, concluye que
aquel dia de los mas calorosos de Julio, en
que Cervantes pone la primera salida de D.
Quixote , fué el 28 de dicho mes (P. T. 2. 24).
Mas ; que diremos de haber el mismo Cervan-
tes en la segunda edicion del 1608 mudado
la fecha de la libranza en la de 27 de Agos-
to de este presente afio*? No parece sino que
despues de la primera edicion le salté el es-
cripulo de haber hecho salir mentirosa al ama
de D. Quixote , quando dixo al Cura , qué ha-
cia seis dias que su amo no parecia, pues

® véanse las variantes afiadidas £ la ediclon de Madrid
de 1780 tom. II, ném., 22.
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adelantando aquella fecha & los 27 de Agos-
to, quedan comprehendidos en la accion aque-
Uos seis dias. Mas por esta cuenta, se me
objetard , el primer viage de D. Quixote fué
de seis dias, de los quales quatro no apare-
cen en la narracion de Cervantes, ni se pue-
de rastrear que cosa en ellos hiciese D. Qui-
xote. Esto es verdad ; pero tambien lo es, que
el tiempo imaginario de una fabula solo se
compone de los dias, en. que los actores tie-
nen que hacer; el verdadero tiempo interme-
dio, si lo hay, se reduce & cero (29). Sin
embargo, para dexar en su vigor la narra-
cion de Cervantes , sin perjuicio del plan cro-
nolégico, digamos que Cervantes con haber
mudado en la segunda edicion la fecha de
Jos pollinos , dos cosas nos quiso dar 4 enten~
der, la una, que la fecha de un loco no de-
be tomarse ‘por fundamento de una exicta y
verdadera cronologia ; la otra, que no que-
ria fixar su fabula en época alguna verdade-
43 5 lo que mas claramente pos le manificsta
con haber omitide el -afo de aquella fecha.
Esto no obstante , el autor del plan da por
asentado que el afio de aquella fecha, y de
¢oda la accion de la fabula, fué ¢l 1604. Apun-
tamos ya el absurdo que se sigue de esta su-
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posxcxon "(30), y lo veremos mas por ménor
mas adelante.’

35 Sancho, segun el plan cronolégxco,
parti6 de Sierramorena’ con la carta para Dal-
cinea, y la libranza de los pollinos, la' tarde
del 22 de Agosta, y lleg6 4 la venta la ma-
fiana del 23. Por la tarde del mismo dia se
encamin6é hacia la Sierra con el Cura.y el
Barbero, y los tres llegiron al pie de ella
4 las tres de la tarde del siguiente dia 24.
Miéntras ' Sancho se interné en la Sierra en
busca de D. Quixote, el Cura y el Barbe-
ro encontraron primero 4 Cardenio , y despues
-4 Dorotea 5 y habiendo vuelto Sancho , los cin-
to fuéron 4 sacar & D. Quixote de entre aque-
1las pefias ; y'aquella misma tarde los seis em~
Prendiéron el viage para la venta, adonde
llegaron 4 la siguiente mafiana del 25 de Agos~
to. Esta es la cronologia de nuestro plan; pero
los seis personages, D. Quixote y Sancho, el
Cura y el Barbero, Cardenio y Dorotea , re-
presentaron en el teatro de Sierramorena tan-
tas escenas, pasaron entre ellos tantos y tan
largos coloquios , y acaeciéron en el viage tan-
‘tos sucesos, que aquella tarde y la siguiente
mafiana’ parecen de aquellas veinte y quatro
‘horas , en que se suponen acaecidos los lances .
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de und. comedia,para los quales en el teatro
de: la vida- bumana apénas bastarian veinte y
quatro dias.: Y:aqui €l -autor -del plan podna
haber hecho la tentativa. d¢ verificar su plan‘a
la infalible luz de la- astronomia. La noche
qué 10s sobredichos personages, y otros copcur-
ridfon enla venta, fué segun el plan, la del
as: de Agosto de 1604; aquella poche la hi-
ja de la ventera y Maritornes dexaron 4 D.
Quixote colgado por una mano al agujero del
pajar, y- dice Cervantes que ;aquella noche
¢staba’ la Tuna en toda su claridad (1. 43). Podia
pues\, y tal vez debia,el autor del plan, in-
dagar con un calculo astronémico , qual era
el estado de la luna la noche del 25 de Agosto
del afio 1604 3 y si hubiera hallado que aquel
dia fué el pleuilunio,,_hubiera'con,esto con-~
firmado la conformidad de su plan con la nar-
racion de Cervantes. Mas 3 qual hubiera . sido
su embarazo, si, hubiera’ hallado qué aquel
dia fué el novilunio? En efecto, por las epac-
tas y. el arte de verificar las épocas se ha-
lla que el 25 de Agosto del afio 1604 fué el
Novilunio , y que por consiguiente aquella no-
che la.luna no daba de si rastro de luz. ; De
«quien sera pues el error? ¢ de Cervantes, 6
del autor del plan? Cervantes para que D.
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Quixote pudiera ver quien le llamaba del agu-
jero del pajar, que a él se le representé una
ventana con rexas doradas , sint’ determinar ni
dia, ni mes, ni afio, dice que aquella noche
estaba la luna en su mayor claridad, en lo
que, Iéjos de errar, mostr6 la Fecundidad de
~ su ingenio en vestir lasaventuras de D. Qui-
xote de las circunstancias que las hiciesen mas
verosimiles y plausibles. Con que el error es
del autor del plan, el qual , 4 pesar de la
narracion de Cervantes , una noche , » en que
1a luna estaba en'toda su claridad , la trae
ton ‘sus chlculos crenolégicos & ser noc-h'ede
un novilunio.

36 Dé vuelta de Sierramorena entr6 D.
Quixote en su aldea encantadeé , esto-es, en-

xavlado -en una xaula -de palitoques sobre un -

carro tirado de bueyes; y Cervantes, para
hacer mas soleihne esta entrada , dice que en-
tr6 ast en Ja mitad del dia , .que acersd & ser
Domringv , y la gente estaba toda en la plaza,
o mitad de Ja qual dsravess el carvo e D. Qui-
wose (m. 52). -En <l -plan cronolégico el dia
de esta entreda se halla ser el v -de Setiem-
bre (P.T. 2. 47) del afio , segun-elmismo plan,
1604 (P.T. 4.36). Y aqui el autor del gilam
-hubiera tambien podide ilustrar su. calenda~
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rio indagando por el periodo de las letras do-
minicales, si aquel 2 de Setiembre fué efec-
tivamente Domingo }. mas por: fatal destine de
este plan hubierd ballado que el 2 de Setiem-
bre del afio 1604 fué Juéves. ; Quien -err6?
¢Cervantes , que sin determinar dia de mes ni
de afio, para hacer mas. plausible la eptrada
de D. Quisote en su alded , hace Domingo un
dia, que en el plan cronolégico ‘es Juéves, 6
el autor de: este plan, que hace Juéves un dia
que en la narracion de Cervantes es Domine
802 Si. Cervantes 'debiera habesse -conformado
con el plan. cronolagico , el error seria syyo;
mas si ¢l plan cronoldgico debiera conformarse
con la narracion de Cervantes, el error serd
del autor de este plan. De quien lo sea, lo
decida el discreto lectors En mala hora fué
concebido este plan cronolégico , contra el qual
se conjuran los planetas reguladores de'los tiem-
pos y de Jla cronologia el sol y la luna.

37 Despues que D, Quixote fué sacado de
Ja xaula ,.y puesto en su antiguo lecho,. e’
Cara y el Barbero, dice Cervantes, estuviéron ca-
5. un mes : sin verle ; par no rengvarle y traerle 4
la memoria las coses pasadas (2.1),y el ama
Y la sobrina , viendo que D. Quixote no men-
taba mas suys ahtignas manias, le creyéron



vuelto en su entero juicio. El Cura y el Bar<
bero se determinaren por fin 2 hacer expe=
riencia de su mejoria ; visitarenle , y habien-
do entablado platica sobre la razon de esta-
do y modos de gobierno, D. Quixote hablé
con mucho juicio, ni comenz6 a4 desbarrar, has<
ta que el Cura dixo que el Turco baxaba con
una poderosa esquadra ; enténces D. Quixote
dixo , que el Rey debiera mandar por pibli~
co pregon que en un dia sefialado se junta-
ran en la Corte todos los Caballeros Andan-
tes de sus ‘reynos ,  que media docena de ellos
bastaria 4'deshacer toda la potestad.del Turco:
. Se continué en esta disparatada :platica, 'y al
fin de ella se oyéron grandes voces en el pas,
tio ; acudiéron alld el Cura y el Barbero, y
viéron que el ama y la sobrina cargaban de
improperios 4 Sancho, defendiéndole la entra=
da en el aposento de-D. Quixote. Este mans
d6é que se le dexase entrar 5y en el coloquie
que los dos solos entablaron , Sancho le dixo &
D. Quixéte; que el Bachiller Sansan Carrasco,
que acababa de llegar de Salamanca, décia , que
la historia' de sushazafias andaba: ya impres -
sa. D. Quixote ‘tespondi6,; que debia de ser: ai-
Zun sabiv encantador el autor de su historia (3.2);
¥ manifestando .desen de ser informado ipor el
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mismo Bachiller, se fué Sancho 4 buscarle. D.
Quixote quedd pensativo, ni se podia persuadir
& que tal historig. hubiese , pues aun no estaba
- enxuta en la cuchilla de su espada la sangre de los
enemigos que habia muerto (2. 3). Volvié San-
'cho con el Bachiller, y entre los tres entabli--
ron el discurso que se refiere 4'la letra en el
capitulo 3.° Finalmente, Sancho se fué 4 su
casa 4 comer ; D. Quixote hizo quedar al Ba- -
chiller 4 comer consigo; y despues de haber
comido y dormido la siesta , volvié Sancho, y
se renové la platica pasada. A lo mejor de es-
ta, D. Quixote oy6 los relinchos de Rocinante,
y toméndolos por buen agiiero , determini de ha-
cer de allf & tres 6 quatro dias otra salida (2.4).
Pidi6" consejo al Bachiller por que parte comen-
@aria su ]omada 5 y el Bachiller le respondid-
que era su parecer que fuera al reyno de Ara-
gonyy & la ciudad de Zaragoza, en donde de
-alli'd pocos dias se habian de hacer unas so-
lemmisimas justas por la fiesta de S. Yorge (2. 4)
Interpﬁestas algunas otras razones, quediron’
en que la parsida serta.de allf G ocho dias (a4).
Deshiecho el congreso, Sancho se fué a su casa,
y tuvo ‘con su muger el gracioso dialogo que
se refiere.en el capitulo 5.° Miéntras Sancho
altercaba con su muger gobre si debian casar
11
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4’ su hija con un Conde, 6 con un Duque,.y

otras tales simplezas, el ama y la sobrina
de D. Quixote, temerasas no se les escapase
de casa otra vez, entraron 4 quererle disua~
dir de este pensamiento; y al fin de este co-
loquio que se refiere en el capitulo 6.° , se oyé
que tocaba Sancho 3 la puerta. Habiendo San-
cho encerradose con D. Quixote ,-le di6. &
entender 4 este con muchos rodeos , que su
muger queria se hiciese senalar salario. En~
tretanto el ama aconjogada se fué & buscar
al Bachiller, y pedirle que fuera & persua-
dir 4 su amo 4 que se dexara de andar por
ese mundo en busca de aventuras 'y desven-
turas. El Bachiller le dice que le tenga ade-
rezado de almorzar alguna cosa caliente , que lye-
go iria (2. 7); pero antes fué & comunicar coa
el Cura lo que pensaba hacer; y habiéndose-
lo aprobado el Cura, se fué 4 casa de D. Qui-
Xote, en cuyo aposento entrd con el ama y Ia.
sobrina_ 2 tiempo que & Sancho se le habia cai-
do el corazon 2 los pies, oyendo que su amo,
si él no se amafiaba & servirle sin salarjo,
le licenciaba de su servicio. El Bachiller, en

- yez de disuadir 2 D. Quixote, como el ama

y la sobrina esperaban, /e conjurd & sglir. dn-

tes hoy que mafiana; y compnesta la diferen=
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¢ia con Sancho sobre el salario, com parecer
y beneplicito del gram Carvasco, se ordend que
de allf & tres dias fuese la salida. T habiendo
Sancho aplacado & su muger,y D. Quixote 4 la
sobrina y 4 su ama , &l anochecer se pusiéron en
camino del Toboso.

"~ 38 Esta es la serie de congresos, colo-
quios, idas y venidas de una casa’ a otra de
este y del otro personage, que se pasiron des-
de que D. Quixote fué traido & casa encan-
tado , hasta su tercera salida, en cuya nar-
racion Cervantes , 4 excepcion del casi un mes
que el Cura y el Barbero estuviéron sin ver—

le ,no pasa jamas de un dia 4 otro, no aco-

ta dia ni mes alguno, de manera que en to-
da esta narracion, contenida en los siete pri-
meros capitulos de la segunda parte, no se
columbra otra cronologia que la de una come=
dia, cuyos personages van y vuelven de un lu-
gar 4 otro , entablan aquf un discurso, otro alla,
aquf sucede un lance, aculla otco; y en el espa-
cio de tres 6 quatro horas tantos y tan va-
rios lances suceden , tantos y tan largos co-
loquios se entablan, que para realizar la mas
corta comedia no bastarian muchos dias, y aun
semanas , de tiempo verdadero. Es cierto que
{vs ocho coloquios y los lances, que Cervans



84
tes narra en los siete primeros capitulos de
la segunda parte, son tan coherentes entre si,
que el uno da pie al otro, y parece que to-
do lo narrado en aquellos siete capitulos su=
cedi6 en un mismo dia. Pero del mismo mo-
do son entre si coherentes, y se llaman unos
4 otros los lances y coloquios de una come-
dia ; y aun por eso los preceptistas han in-
ventado la unidad de tiempo cefiida 4 un dia,
que ellos quiméricamente suponen ser un dia
de tiempo verdadero, porque de la diferen-
cia del tiempo verdadero de una historia , al
imaginario de una fabula , no se ha hablado ja-
. mas. Por exemplo, en la comedia del Filésofo
enamorado parece que en un mismo dia Do~
fia Ines, Dona Luisa y Benita tratan muy
2 la larga con D. Fernando de gastar el ma-
trimonio de Dofa Ines, que su tio y tutor
el avaro D. Silvestre habia concluido con el
necio Marques Espina , por ser este mas ri-
€0 que el sabio D. Fernando ; y convienen
en que D. Fernando persuada 4 su amigo el
filosofo D. Felipe , mas rico que el Marques
Espina, 2 que pida &4 D. Silvestre por . es-
posa 4 Doiia Ines, a fin de cederla despues
4 D. Fernando. D. Felipe mal de su grado
se dexa persuadir, va con D. Ftrnando 4 ca-

/
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sa:de Dofia’ Ines; se encuentra alli con el
Marques ; este' con sus malas crianzas y fan-
farronadas le da motivo.para que le maltrate de
palabra ; entabla.su: pretension cen D. Silves-
tre ; este le ‘prefiere 4 Espina ; D. Felipe se
vuelve & su casa j va D. Silvestre con las mu=~
geres 4 hacerle una visita j entretanto el Mar-
ques Espina da- querella al Gobierno contra
D. Felipe , diciendo ; que le habia intimado un
duelo prohibido por las leyes; estando aun
en casa de D. Feljpe D. Silyestre*con las mu-
geres y D, Fernando, llega un notario 4 no-
tificar & -D.. Felipe el arresto.en casa, y el
embargo de sus bienes; poco despues se pre-
senta el Juez de la causa, diciendo, que pues
se. hallan juntos todos los interesados en la
causa , quiere verificar la verdad 6 falsedad
de la querella, y miéatras envia & llamar 2
Espina , Dofia Luisa le persuade a que se es-
conda- con los demas tras “cortina, y oiga su
coloquio -con el Marques; ‘llega este, y - Doiia
Luisa le reduce 4 confesar la calumnia de la
guerella ; sale el Juez, y por lo que ha oido
decide la causa & favor de D. Felipe, el qual,
4 pesar de su filosofia, se habia enamorado
de Doiia Ines; D. Silvestre se la concede por
esposa; pero D, Felipe la, cede 4 D. Fernan-
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do. Supongamos , que el argumento de.esta be+
lla comedia se extienda en.una narracion 6
historia fabulosa, dexando la sucesion de los
sucesos y coloquios como estin en la come=
dia, sin sucesion de dias ni de horas; y que
un cron6logo quiera reducir esta historia 4 un
exacto plan cronolégico , determinando ‘en que
dia de un determinado mes tuviéron las mu:
geres su primer congreso con D. Fernandoj
si en este 6 en otro dia D. Fernando persua+
di6 4 D. Felipe ; quando este fué 4 casa de
Doiia Ines, quando D. Silvestre 4 la suya &c.
3 No diriamos que este cronblogo- tomaba so-
bre'si una empresa quimérica? Yo pues no sé
si me diga lo mismo del haber querido el au-
tor del Analisis reducir 4 un puntusl y ex4cs
to plan cronolégico la historia de D. Quixo+
te , y en particular los siete primeros.capitu:
los de la segunda. parte, Trie & casa 4 D.
Quixote el 2 de Setiembre; y porque Cer=
vantes dice que el Cura y el Barbero estuvies
ron casi em mes sin werle , supone Que le.vi~
sitaron el 29 de diche mes, y en este dia,
y el siguiente 30 embute todos los cologuios,
idas y venidas de una casa 4 otra de 2ste y
del otro personage ; y porque eh el tltimo cons
greso con el Bachiller se determiné la salida



prra de .4llf.4:tres dias, pone 4 D. Quixete y
Sanche- en; caming del Teboso 4 los 3 de Oc-
tubre-(P. T..3. e -gQuien no ve que esta cro-
nolagla s en sphstancia-tan arbitraria , como
lo seria la de la bistoria del Fildsofo en-~
amoygde? i El Bachiljer en. el primer congreso
con’D. Quixote le acanseja 4. i 4 Zaragoza,
adende de. allf é pocos dias s¢ habian de hacer
unas. solemnisimas. justas por la fiesta de S. For-
&¢.:(véase -37); el Bachiller -sabia muy bien en
que dia se estaba., y siendo , como es , la fies-
ta de- S.- Jorge 4:los-2 3 de Abril , por la cuen-
38 del Bachiller . Quixote hizo su tercera sa-
lida en Abril. Mas la cronologia de los meses
plde particular exdmen.

-89 Cervantes ¢n toda la serie de los via-
.ges Y. aventuras de D. Quixote no guarda
ningun 6rden croaqlbgmo de . dias.. -y meses;
solo nes da 2 entender que hace wajar aD.
Quixote 'y Sanebo en el tiempo ménos im-
portuno para tan-peligresas y. disparatadas em-
itesas. Kon esta mira pone 4 -D. Quixote en
sempade por la-primera vez en 'un dia in-
" determinadto. de Jalio 5y en el segundo via-
8 su'por-la fecha de los poflinos , se ve que
de supone en Sierramorena en el mes'de Agosto.
-8l Bachijler: Carrasco .pone  la itercera salida
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pocos dias antes de S. Jorge, y Cépvahtes la
aventura de los Farsantes ‘en’ la " Octava del
Corpus, la llegada 4 la playa de’:Barcelond
la vigilia de S. Juan ,'y-las fechas de las car<
tas de Sancho y del Duque en-los meses de
Julio y Agosto; ‘de todo'lo qual ‘se colige
que Cervantes quiere hacer viajar 4 D. Qui-
xote y- Sancho por la Mancha, por Aragon
y Catalufia en tiempo de verano. Efectiva-
mente hubiera.cometido la mas inverosimil im-

rudencia con hacer viajar -4 estos- dos des>
‘caminados y desarropados viandantes-por en=
tre sendas y riscos extraviados , inundados dé
las lluvias , torrentes , y- aguaceros ‘del oto-
fio y del invierno, durmiendo’, como ers cosr
tunmbre de los caballeras andantes porﬁlo: campos
y florestas dntes gue en -los poblados (a. 19), y to-
do esto’: por catninos ; los quales’,’ siven tiem*
pos tan cristianos , como son los’ nuestros, son
tan malos, ﬁgurémonos quales habrén: sido-en
tiempo de moros. Sin poner "mierites ‘en esta
tan justa, tan caritgtiva -y veroshwil ..consi-
déracion ,isifi- rastio: de ‘huymanidad para conm
1os cuitados Di.»Quixoté¢ 'y Sdnchv ,cél-airtor ‘dél
plan les hace viajar 4 tientas'y singuia.por
las montafias, valles, bosques., y paramps: dé
ia. Mancha;-de Aragon ¥ Cataldiia 'enl 106 -
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viosos y tempestuosos meses de Octubre , No-
viembre y Diciembre. Salta 4 los ojos de quien
no distinga una fabula de una historia verda-
dera la objecion, que D. Quixote, hallandose
en Sierramorena en el mes de Agosto, segun
la narracion de Cervantes , debi6 de ser trai-
do 4 casa 4 los principios de Setiembre ;.lo
que cuenta Cervantes haber acontecido en su
casa no pudo ir mucho mas alld de un mes;
luego si la tercera salida se ha de suponer
tambien en verano, se debera hacer suceder
un verano & otro, y contar por cero el oto-
fio y el inviergo que les separa. Con tal que
esto se haga con un mdtalas callando sin de-
cirlo, ni darlo claramente a entender, Apolo,
que es el apuntador de las fabulas, y junta-
mente el cochero del carro del sol, hard sal-
tar .4 sus caballos de un verano a otro, ha-
ciendo desaparecer aquel otofio € invierno,
como les hizo saltar dos 6 tres siglos quan-
do Virgilio hizo a2 Eneas contemporaneo de
Dido, y como en la famosa noche de la venta
les hizo saltar del novilunio al plenilunio (35),
y en la solemne entrada de D. Quixote en su
aldea del Juéves al Domingo (36). ;No hu-
biera podido Cervantes, se replicara tal vez,

prevenir esta objecion , sea qual se quiera , soli-
12
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da 6 flaca, con detener 4 D. Quixote en casa
todo aquel otoiio € invierno calentindose los
cascos con los libros de caballerias, y pre-
parandose para la tercera salida? Lo que ha-
bia que decir en esta materia lo habia dicho al
principio de la primera parte} y el repetir al
principio de la Segunda las mismas ideas, aun-
que fuera varidndolas, como nos empalagan
los misicos con las variaciones de un mismo
motivo , no hubiera sido del agrado de los
que juzgan, y no mal, que en una obra de pura
invencion no se ha de romper jamas el hilo
de la novedad. Sin embargo, si los que pre-
fieren la exactitud de un plan cronolégico a la
propiedad y belleza de una fabula, y por otra
parte juzgan que hubiera sido cosa impropia
¢é inverisimil el hacer hacer 4 “D. Quixote y
Sancho aquel tan desastrado viage en los me-
ses de Octubre, Noviembre y Diciembre, si
estos tales, digo, dicen que Cervantes con
no haber de algun modo detenido en casa &
D. Quixote hasta el siguiente verano , coine-
ti6 un descuido cronolégico , ‘diganlo enho-
rabuena , que Cervantes por esta criti®a no
se enojard, ni se le turbard con ella su re-
quiescat in pace. - ’
- 40 Eldia 3 de Octubre al anochecer, se-
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gun el plan cronolégico, D. Quixote y San-
cho se pusiéron en camino del Toboso , en cu~.
yo lugar entraron la noche del 5 ; y la si-
guiente mafana del 6 fué encantada Dulci- |
nea. Inmediatamente despues de este encanto
refiere Cervantes el largo y gracioso coloquio
que pasiron D. Quixote y Sancho; y des-
pues de este coloquio cuenta la aventura de
los farsantes, que venian de répresentar aque-
lla mafana (la qual dice Cervantes que era la
Octava del Corpus) en un lugar vecino el au-
to de las Cortes de la muerte. Y aqui el au~
tor del plan exclama : yérro de cronologta , en el
qual incurrio Cervantes poniendo en Octubre la
Octava del Corpus (P.T. 3. 9). Para atribuir 4
Cervantes un yerro tan grosero , menester se-
ria suponerle nacido y educado en tierra de
moros , 6 mas ignorante y zafio que Sancho
Panza. El autor del plan, empefiado , & pe-
sar de Cervantes , en extraer un diario de una
fabula , que no lo tiene, es el que hace caer
en Octubre la Octava del. Corpus ; no Cer-
vantes , el qual sabiamente hace hacer 2 D,
Quixote y Sancho este viage en el verano (39),
y hace caer 1a Octava del Corpus en su tiempo
y lugar..

41 La maiftana del 7 de Octubre, segun
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el plan cronolégico , encontraron D. Quixo-
te y Sancho al Bachiller Sanson Carrasco dis-
frazado de Caballero del Bosque , & quien an-
. tes de la batalla dixo D. Quixote que hacia
dos dias que Dulcinea habia sido encantada.
Y aqui nota el autor del plan, que habiendo
sucedido este encanto la mafiana del dia an-
tes, no es verisimil que tan presto se le ol-
vidase 2 D. Quixote que no hacia sino un
dia que Dulcinea habia sido encantada (P. T
'3+ 12).Hace ocho dias , y no siete, se dice en Do-
mingo refiriéndose al pasado, y por esta re-
gla pudo muy bien decir D. Quixote que hax
cia dos dias que Dulcinea habia sido encan-
tada. A mas de que , si al ama de D. Qui-
xote le pudiéron parecer seis dias las trein-
ta y seis 6 quarenta horas que su amo falta-
ba de casa (33), con mucha mas razon las vein-
te y quatro horas del encanto de Dulcinea le
pudiéron parecer 4 D. Quixote , no dos, sino
docientos dias. 3 Y es posible que en una tan
grande fabula , en un banquete en que nos
presenta Cervantes tantos y tan sabrosos man—
jares, se rasquen y recojan tales migajas ?

42 Siguiendo la guia de nuestro plan, la
mafiana del mismo dia 7 encontraron D. Qui-
xote y Sancho 2 D. Diego de Miranda, que
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D. Quixote 1lamé el Caballero del verde ga-
ban, & cuya casa llegaron 4 las dos de la
tarde, 'y en ella dice Cervantes que se detu-
viéron quatro dias;y como habian llegadod
las dos de la tarde’, el autor del plan, to-
mando los quatro dias por completos y ca~--
bales, les ajusta ‘la cuenta que_estuviéron en
- casa de D. Diego comiendo y bebiendo has-
ta mediado el 11 de Octubre (P. T. 3. 15):
y al anochecer de este dia llegaron al lugar
de Camacho , 4 cuyas bodas asistiéron el 12,
y hasta todo el 15 se detuviéron en casa de
Basilip 'y -Quiteria. El 16 partiéron con el
primo 4 la cueva de Montesinos, 3 la qual
llegaron el 17 & las dos de la tarde, y al
anochecer 2 la venta de los Titeres , de don-
de partiéron como 4 las ocho de la mafias
na siguiente ; y habiendo caminado dos dias
sin acontecerles cosa de provecho, el 20 lle-
garon cerca del lugar del rebuzno (P. T. 3. 34.)'.
. Aqui Sancho ; por sus desaforados rebuznos,
fué.apaleado, y escocido de esto quiso aban-
donar 4 su amo, y ajustar la cuenta de sus
salarios. D: Quixote dixo que hacia veinte y cin-
co dias que habian salido de su lugar : error
de cronologia de Cervantes, dice el autoy del
plan, porque habiendo salido el 3 de Octu-
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bre,; no hacia sino 17 dias que habian salido
(P. T. 3.24). Quando hubiera tal error , yo
dixera que no fué de Cervantes , sino de D.
Quixote, tan flaco de mémoria, -que habiendo
visto que 4 Sancho le habian hurtado el jumen-
to, le dixo poco despues que apease de él (1.23).
Mas demos que Cervantes sea responsable de lo
que le hace decir 4 este loco (lo que-no es muy
buena regla de critica) (2), 3de quien sera el
error? ;de Cervantes, que no dice que dia
ni que mes saliéron, 6 del autor del plan,
que détermina dias y meses , que no- hay en
la narracion de Cervantes? Dixo ‘tambien D.
Quixote que en sus dos primeras salidas apé-
nas habia andado dos meses; y en esto tie-
ne razon, -dice el autor del plan, porque solo
habia' andado treinta y seis dias. Mas yo , ha-
blando segun las cuentas de nuestro gran Cas
pitan , que ‘toma siempre los dias por comple=
tos, hubiera dicho que D. Quixote no tiene
razon, porque de treinta y cinco 6 treinta
y seis dias no se dice = apénas. dos meses; si~
N0 : apénas un mes y una semana, -

43 Del lugar del rebuzno, despues de
otros dos dias, esto es, segun el plan, el 22
de Octubre , llegaron D. Quixote y Sancho al
Ebro , en donde sucedié la aventura del barcq
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encantado. 1" agui; dice el autor del plan , come-
 #id Cervantes un #atable yerro de geografia , por-
que , dividiendg en |cinto jornadas.la distancia que
hay desde la vemta de los Titeres hasta el Ebro,
corresponden G cada jornada unas catorce leguas de
avdadura 4 que né es posible las caminaran Roci~
pante’'y el Racia (P. T. 3.29). El autor.del plan
deblera ' haber tenido presente el refran que
dice : dime con quien vas, y te diré quien eres:
4 aquellas docilfsimas bestias de Rocinante y
del Rucjo se les debia pegar necesariamente
algun ramo.de la locura de sus amos , y asf no
es_mucho que pecaran unas veces por carta de
mas, otras por carta de ménos. El autor del plan
nos hxzo observar la flema con que estas bue-
nas bestias hiciéron el viage de Sierramorena 4
i la venta : 5 ¥ nosotros tambien notamos la pelma-
ceria con que caminaron del lugar deD. Quixo-
te al Toboso (26). Picadas ahora de puestras
criticas quieren volver por su honra, y caminar
catorce leguas por dia con el vigor adquirido
con la detencion de siete dias , ‘quatro en casa
de D. Diego.Miranda , y tres en la de Basilio y
Quiteria ; en cuyas caballerizas habrian sido
tratadas como cuerpos de Rey. Mas dexemos
andar las chanzas ; yo no veo de donde saca el
autor del plan aquellas cinco jornadas de cator-
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ce leguas por cada una j; esto supone que de 1a
venta de los Titeres al Ebro habia 'setenta le-
guas. ; Mas en donde estaba la venta de los Ti-
teres , y en donde la orilla del Ebro con el bar-
co encantado? Nuestro autor, para certificarnos
de aquellas setenta leguas, nos envia al mapa
de los paises por donde viaj6 D. Quixote,
_puesto al principio de la edicion de Ma-
drid del 1780, en el qual estan marcados con
una linea colorada los tres itinerarios de-.los

< . .

tres viages de D. Quixote.-Dicho'mapa es sin
duda exfctisimo , como hecho por un hibil
- gebgrafo con las observaciones de un habHisi-
mo Ingeniero: mas para tirar en ese mapa
las tres lineas coloradas que marcanlos tres iti-
nerarios de los ‘tres viages de D. Quixote,
3 quien ha suministrado los puntos conocidos?
Cervantes en toda la historia de los viagesde D.
Quixote no nombra sino quatro 6 cinco luga-
res conocidos; en el primer viage ninguno,
porque no dice qual fuese la patria de D. Qui-
xote , ni en donde estuviese la. venta donde fué
armado’ Caballero; en el segundo dos, Puer~
to-lipice y Sierramorena; en el tercero el
‘Toboso , las lagunas de Ruidera y Barcelo-
na , distante de aquellas lagunds cien leguas
mas que ménos , porque la orilla:dé] Ebro, ea
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que estabd -amarrado -el:: barcd encantado, ne
dice ‘en que:parte de Aragon estuviese. ; Y con
estos quatrd.6 cingo puntos conocidos se ha crei-
do poder ‘marcar et el mapa los tres itinera-
rios dé. D. Quixote, notando 4 mas de esto.en
€llos 1os;sitids de todas y cada una decsus aven-
turas? Este pensamiento , y el atro de calenlar
una exacta: ¢ranologia de una fahula, gue no In
tiene ; me parecen hermdnos gemelos.Si Cervan-
~tes nos hubiera querido dar 3 conocer las der-

dotas ;precisas-que- tomd: D. Quixote-en sus an~
danzas-, le hubiera hecho tocar:varios lugares
conecidos, tan vecinos unos 2 otros, qué tiran-
do por ellos usia linea, quedase suﬁcientemente
marcado su itinerario.. .-

44 Heiaqui, no obstante: 4,como se,ha.n pOo-
dido- marcar. en el mapa estos itinetarios : se
cree con bastante fundamento , que. la patria,
que quiso Cervantes dar 2 D, Quixote., fuese
Argamasilla de’ Alba, & otro. lugar -4 este.veci="
ao. D.Quixote, en su primera salida , caminé
un dia entero. por el campo de Moutiel ,.y:Mots:
tiel- estd’ al mediodia de Argamasilla:témese
pues con el eampas en la escala del mapa la ex-+
ténsion de ocho.6 diez Jeguasy queison las que
habra. podida andar Rocinanteren:un dia de ver
1ano; muchd mas-siendo -1as leguas  de]. mapa

13
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mas cortas:que las.comimes , porque de estas sg-
lo entran -diez y sietei"y. media ermun.:grado
terrestie ; y>de aquelasj como se advieste en la
misma escala , veinte ; de Argamasilia ,:6 de un
punto & ella: vecino se:tire:hacia el ipediodia una
linea algo serpentina. dentro de deis limites de
“las ocho 6:diez leguas tomadas et la escala del
mapa ; en la extremidad inferion de esta linea
se note : vewsa en donde D. Quixote faé armado
caballero ; tres 6 quatro leguas mas arriba: Ju-"
Zor de la aveprara delimuchacho yvhaires; una 6
dos leguas mas-adelantt : enecrucixada., enrdomde
D. Quixote dexé al ‘arbitrio de: Rocinante ¢t ca-
mine que debia tomar 5y cerca de' Argamasilla:
lugar de la aventura de los. Mercaderes -de Toledo
y catate marcado ‘en el mapa el itinerario-del
primer viage. Mas no habra ciego' que no vea
que en una tal operacion geografica todo es ar-
bitrarig. Es asi que D. Quixote en su primera
salida:camind ‘por el.campo. de’Montiel; pero-el
campo de Montiet se.extiende por largo.trecho
alderredor de Argamasilla , de suerte'y que ti-
rando de Argamasifla una linea de ocho 6 diez
leguas hicia qualquiera parte, se podra. dar
pof marcado el itinerariodel primer viage, sin
contravesir.en un punto & la narsacion de Cer-
vantes; antes bieh 1a/narracionde Cervantes cla<
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ramente se opone al itinerario de la primera sa-
lida marcado en el mapa; porque en la se-
gunda salida , dice Cervantés, que D. Quixo-
te acertd 4 toipar la:misma derrota y camino que
habia tomado en su.primer viage , que fué por el
campo de Montiel (1. 7): y el itinerario del ma-
pa de la segunda salida ni en. un solo punto se
encuentra con el de.la primera;.de Argamasilla
se nos conduce por. entre: poniente 'y norte &
Puerto-lapice, y de Puerto-lapice por una curva
tiradaa la parte de poniente, 4 arbitrio de quien .
la tird ;4 Sierramorena , dexando enmedio de su
eoncavidad tode el itinerario del primer viage.
Igualmente arbitrariaes la linea. colorada con
que en el tercer viage se nos conduce del Toboso
4 las lagunas de Ruidera , y de estas lagunas §
Barcelona por una extension de mas:de cien le~
guas, atravesando el Ebro juato & Zaragoza.
.. 45 Yo no quiero molestar 3l lector con cal- ~
culos y conjeturas geograficas para quejarme
de. la injuria que hace el autor del plan a Ro-
cipante y al Rucio, con decir -que; en cinco dias
a0 podiah.inde la venta de los Titeres al barco
encantado , ‘quando no s¢ sabeé ni en que par-
te de Aragon estaba-este barco, ni-en que par-
te de la Mancha aquella venta ;. de modo que
DO parece (sino que por pura ojériza con estas

P
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dos inocentisimas bestias les tira el ‘autor del
-plan. este ‘tajo. Solo notaré la:poca verisimili-
tud y la poca caridad-con’ que el autor del plan,
'de Ruidera les hace tomae 3. D. Quixote y San~
cho una derrota casi directa hicia Zaragoza por
los paramos , montaiias y -paises despoblados de
Castilla:la Nueva'y Aragon. Es cierta que la
intencion de D. Quixote era de ir 4 Zaragoza;
pero-tambien 16 es que em: materia de caminos
etafan ignotante ; que., como ya:diximos, no
. ‘obstante‘que -la cueva de. Montesinos y lagu—
stas ‘de. Ruidefa estaban ‘en el vorazon de la
Mancha & pocas leguas'de Argamasilia, tu=
fvo que hacerse conducir:a: ellas: por el primo.
*Ysi- én Ruidera hubiera preguntado’ al primoy
6 4 mi, que derrota debia tomar para ir 4 Zara-
gozi, el primo 6-yo le: hubieramos-encaminado
por el mas corto - poblado . camino.4 1a Maris
na de Valencia; ®lla-le” hubiera conducide al
Ebro en las cefcanias de Tortosa , y &l Ebro
contra la corriente 4 Zaragoza j-pero.¢omo an+
tes de llegar 4 esta ciudad debia mudar de ters
fninacion, y torcet camino: hécia Barcelona, pa~
ra no bacerle haceér el largo y mal camino que
hay. de. Zarageza & Barcelona;, hubiera - y6
amarrado el barco encantado mucho antes de
llegar 4 aquells capital, ‘por exemplo , en; las
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cercanfas de Caspe. Esta derrota hasta Barce~
lona , si se examina en el mapa, no se hallard
ser mucho mas larga que la que el autor del
plan le hace hacer por los desiertos de Casti-
~ lla la nueva, Aragon y Cataluiia; digamoslo
francamente : el autor de la Analisis y del
plan cronolégico-es digno de alabanza por el
esfuerzo que ha hecho para realizar dos fantas-
mas, la cronologfa, y la geografia de una fabu-
la, que no tiene ni una ni otra. Es cierto que la
cronologia y la geografia son los dos ojos de la
‘historia ; mas si Cervantes , aprovechandese de
los privilegios que concede Apolo al inventor
de una fabula, ha querido engendrar 4 D,
Quixote ciego de entrambos ojos , el querérse~
los dar sin: un milagro de Santa Lucia , es lo
mismo, que quererle curar las feridas con el
balsamo de Fierabras. o '
. 46 Pasado el Ebro en el barco encantado el
dia, segun el plan, 23 de Octubre , encontré
D. Quixote 4 los Duques, en cuyo palacio - se
detuvo, segun el plan , hasta-el 18 de Noviem-
bre. El mismo dia sobre mesa el Duque prometié
4 Sancho el gobiernode la Insula ; y de allf 4
seis dias , dice Cervantes (y el autor del plan
afiade, esto es, el 29 de Octubre), se celebré la
monteria en obsequio de D. Quixote, Ya dixi-
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mos (y nos sera preciso volverlo 2 decir otras
veces) quan ageno sea de la intencion de Cer-
vantes, y de la naturaleza de la misma accion
de la fabula , el suponer los hechos narrados en
la segunda parte acaecidos en los meses de Oc-~
tubre , Noviembre y Diciembre (29). Por aho-
ra baste notar, que la expresion de Cervantes,
de allf 4 seis dias , que el autor del plan pone en
el 23 de Octubre , igualmente , y tal vez mejor
se verifica en el 28 que en el 29, asi como ha-
blando en Domingo, para referirse al siguien-
te, se dice: de aquf 4 ocho dias, y no de aqufé
& siete, Estas observaciones, aunque por si mis-
mas de poca importancia , veremos en adelante
de quanta importancia son para justificar 2 Cer-
vantes de otros yerros cronolégicos, que se le
atribuyen. El dia siguiente (segun el plan 30
de C)ctubre) escribi6 Sancho una carta & su
muger fecha en 20 de Julio de 1604 3 y aqui
hace alto el autor del plan, y exclama : notable
© @anacronismo , pues aquel dia era el 30 de Oc-
subre , segun la cromologia que entabls Cervantes
en la primevg parte , y respecto que esta se imprie
mio en el 1604 , debia ser la fecha 50 de Oc-
tubre de 1604 (P.T. 4. 36). Bn primer lugar
pregunto : 3Cervantes, que escribi6 esta carta
en persona de Sancho, debia suponer que ests
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sabia’ en que dia se estaba ? Digalo el mismo
Sancho: el asno le habia sido hurtado al en-
trar en Sierrainorena con su amo; y al dia si-
guiente, volviendo de Sierramorena cen la Prin-
cesa Micomicona, le recuperé : mas quando le
cuenta esta historia 4 Sanson Carrasco, des-
pues de haber contado el modo con que Gi-
nes de Pasamonte se le hurtd , dice : de allf 4
1o sé quantas dias viniendo con la Princesa Mi-
comicona conoct mi asnos y asilo recuper6 (3. 4).
Al otro dia, hubiera dicho,y no:de atif 4 no
S€ quantos dias , si-hubiera sabido en quedia co-
mia 'y bebia. Quando estando en el Gobierno
se le ley6 la inscripcion de la Sala del Juz-
gado: Hoy dia & tantas de tal mes , y de ial
aiio tomd posesion de esta Insula el Sefior D. San-
¢ho Panza , hubiera hecho alto , 'y si sabia que
dia del mes y de que afio era aquel , la hubiera
hecho corregir. En resolucion , Sancho era un
simple, gracioso si, pero tan ignorante, que
probablemente no supo jamas sino quando era
Domingo 6 fiesta de guardar; y en una car-
ta escrita en persona suya poner una exicta
y verdadera fecha, hubiera sido contra su ca-
racter. En segundo lugar, ;qual es la cronolo-
gla ‘que el autor del plan supone haber en-
tablado Cervantes.en 1a primera parte? Otra no
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puede ser que aquella maldita fecha de los
pollinos, que el diablo, 6 algun sabio encan-
tador enemigo de D. Quixote, le sugirié 4 su
historiador : hec prima mali labes , este es el
orfigen de la mayor parte de los anacronis-
mos de que se le acusa 4 Cervantes; por es~
ta descomulgada fecha el autor del plan hace
viajar 4 D. Quixote y Sancho en el corazon del
invierno por caminos extraviados, por entre
aguaceros y nieves, dyrmiendo freqtientemente
al sereno : 3y por una fecha de D. Quixote sin
dia fixo de mes (porque ya €s del 22, ya del
a7 de Agosto), y sin nota de afio (34), debia
Sancho haber puesto en su carta una fecha de
dia fixo de mes y afio: 50 de Octubre de 1604%
Pero al supuesto anacronismo.del mes queda
ya respondido (39). Vamos al del afio.

47 3Con que porque una fabula se publi-
cb en un cierto afio , su accion se debe referir
al afio antecedente? Esta regla ciertamente no
es de Aristételes, ni de Horacio. Lo peor'es, que
el autor del plan, que con tanto amor y zelo de
la gloria de Cervantes hubiera querido adver-
tirle y hacerle corregir algunos anacronismes
de meses, dias y horas , quiere ahora bacerle
cometer yno de muchos afies; porque si los
personages del Quixote hablan y escriben en
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el 1604, ; como pueden dar por supuesta la
expulsion' de los moriscos de Espana , que to-
da Espaiia sabia no haberse decretado hasta el
1610% Quando Sancho volvia de su Gobierno
encontrb al morisco Ricote, que en aquella ex-
pulsion se habia retirado en Alemania, y vol-
via enténces en peregrinacion con otros alema-
Zes a visitar el sepulcro de Santiago, y de pa-
$0 recoger ‘el tesoro que habia dexado es-
condido en su antigua-casa (2. s54). La ojeri-
za de nuestro D. Quixote con el Quixote de
Avellaneda era tan notoria 2 toda Espada , co~
mo el mismo D. Quixote , pues por ella aban~
doné la determinacion de ir & las justas de Za-
ragoza, y torcié camino hicia Barcelona (3. 59):
3y como podia D. Quixote er ¢l 1604 mostrar
esta ojeriza , quando todo el mundo sabia que
en el 1604 aun no existia el Quixote de Ave-
llaneda? Al autor del plan se le pasé por alto la
cautela con que Cervantes en la primera par-
te no pane otra fecha que aquella, de la qual
no me quisiera acardar,y no me puedo acor~
dar: sin maldecirla , esto es, la fecha de los
pollinos., 'y en ‘ella , ‘aunque para -determinar
la estacion ‘del verano;, ‘determina el mes, no
dice de que- afio, porque teniendo intencion
de" continuar la historia , no_quiso en la pri-
. 14
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mera parte determinar época alguna, la qual
no pudiera subsistir con la que tal vei le seria
necesario fixat en li segunda. En esta, para
poder-hablar -del Quixote de Avellaneda, y
suponer fa expulsion de los moriscos de Espa~
-Ba , le era necesario supotier en la misma ac-
cion un afio posterior 4 aquellas dos épocas,
y habiendo puesto en la ¢arta de Sancho la
fechs de 1614, 4 este a0, y 4 losuntece-
dentes , si fuera necesario , se. debe referir to-
da la decion. Mas la primera parte, se me
objetars , s¢ ilnprimié: en el 16634 3 ¢omo pues
puede referirse tada' ta accion. al 1614 2 El
afio de la imptesion de una historia verdadera
puede ser del caso notarlo. para verificar 6 fal-
sificar algan dicho 6 hecho en ella contenidoy
pero la accion de.una fibula no puede ni des
be referirse simo 4 los afios determinados en
la misma accion. Los que. desde el 1605 has~
ta el t61§ leyéron la primera parte, no ha-
llaron en ella determinadd ningun ado ; desde
el 1615 en adelante no se imprimi6 ni leyé
mas la primera parte sin la segunda; y si en
esta se halla en la misma accion determinado
el afio 1614,4 esta época debe referirse la ac-
cion, sin tener cuenta de los afios de las im~
presiones, los quales son ‘afios del todo im-
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pertinentes 4 la accion de la fabula.

48 Mas los hechos de la segunda parte,
se me replicard , se han de suponer acaecidos
despues de los de la primera, sin mas inter®
rupcion de tiempo del que consigo lleva la mis-
ma narracion de la fabula ; y segun esta , quan-
" do D. Quixote gncontré 2 los Duques , apénas
habian pasada dos meses despues que él ha-
bia acabado las aventuras de la primera par-
te,. jcomo pues podian los Duques haber ya
leido, como lo supone la misma narracion,
esta primera parte impresa? Hace mucho mas
notable este anacronismo el-Bachiller Sanson
Carrasco, el qual, quando apénas hacia un
mes que D. Quixote habia sido traido a casa,
dice que su historia andaba ya por las mapos
de¢ todos impresa y reimpresa en varias par-
tes (2. 7). Ya que el autor del plan y de la Ana-
lisis se muestra en varias partes versado en la
buena dialéctica, se me permita por una sola
vez responderle escolasticamente : los hechos
de la segunda parte se han de suponer acaeci-
dos despues de los de: la primera , sin mas in-
terrupcion de tiempo imaginario de la que con~
sigo lleva la narracion de la fabula , conce-
do;, sin-mas interrupeion de tiempo verdadero,
giego. Para no difundirnos.en una materia, que
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lo pudiera ser de una larga disertacion , bas=
tard hacer ver esta diferencia de tiempo ima-
ginario'y verdadero.en el mejor y mas original
poema latino; qual ‘es la Eneida. Si los his-
toriadores romanos no nos hubieran descrito
y pintado al vivoJas hazafias , guerras, vic-
torias y.acciones heroycas de los romanos, es~
tos no nos hubieran suministrado asuntos pa-
ra muchas de las pinturas, estatuas y relieves
que adornan nuestras fabricas y galerias. Del
mismo modo & los historiadores y poetas grie=
gos fuéron deudores los romangs, y por me-
dio de estos los’ semos nosotros , de la noticia
de las cosas de aquella remota nacion. 3 Quien
hizo tan famosa la guerra de Troya sino Home-
ro? Hste gran: padre de los poetas mas de
doscientos afios despues de aquella guerra com-
puso la Iliada, que es la historia ; en gran par-
te fabulosa, de la conquista de Troya, y por
el mismo tiempo, esto'es , mas de doscientos
afios despues de dquella conquista , Dido des~
embar¢6 en Africa,’y levantd la nueva ciudad
¢ impetio de Cartago. En el largo espacio de
mas de dos siglos es natural que, merced & los
muchos célebres historiadores y poetas grie-
gos , la histotia de esta nacion, y en particu-
lar la de la guerra dé Troya, se hiciera tan
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comun entre las naciones extrangeras, que de
ella tomaran asuntos para sus pinturas y es-
tatuas, como los tomamos nosotros de la his-
toria romana: y asi, incendiada Troya, ha-
biéndose embarcado Eneas en Antandro mas
de doscientos afios antes de la fundacion de
Cartago, no es mucho que quando llegé 4

esta ciudad viese en el templo de Juno pin-
“tados los mas notables sucesos de la guerra
de Troya: alli vi6 4 Priamo, alli & Aquiles,
alli 2 Troilo arrastrado de los caballos de su
propio carro, alli el cuerpo de Hector ven-
dido 2 peso de oro, alli,en suma, se vi6 4
si mismo entre los demas principes y guerre-

. ros troyanos. El largo espacio de tiempo ver-

dadero que medié entre la ruina de Troya
y la fundacion de Cartago , fué en gran par-
te necesario para que las naciones extrange-
ras se hicieran familiar la historia de aque-
lla guerra, y la miraran como objeto digno
de admiracion, y de eternizarle en marmoles
¥ pinturas ; per¢ Virgilio todo aquel largo es-
pacio de tiempo verdadero lo reduce 4 mu-
cho ménos de siete afios j y digo, 4 mucho
ménos , porque aunque al fin del libro primero
nos dice por boca de Dido, que Eneas en su
penosa navegacion de Troya a Cartago ha-
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bia gastado siete afos; pero como quando lle-
g6 4 aquella ciudad estaban ya pintados en
el templo de Juno los sucesos de la guerra
de Troya, menester es que la celebridad de
esta guerra entre los Cartagineses fuera an-
terior de algunos afios 4 su llegada. En re-
solucion , Virgilio reduce 4 tres 6 quatro afios
de tiempo imaginario todo lo que acaecid y pu-
do dcaecer en mas de dos siglos de tiempo
verdadero. Vamos ahora 4 Cervantes y 4 su
Quixote. La segunda parte de esta fabula sa-
li6 a luz diez afios despues de la primera,
y asi esta en esos diez afios pudo muy bien
imprimirse,, reimprimirse, y andar por las
manos de todos , como efectivamente asi fué;
mas Cervantes todo lo que acaeci6 y pudo
acaecer “en- esos diez afios de tiempo verda-
dero, lo reduce 2 uno 6 dos meses de tiempo
imaginario , quanto medid, segun su narracion,
entre la vuelta de D. Quixote de Sierramorena,

y su abocamiento con Carrasco, y el encuen-

tro de los Duques, ni mas ni ménos de como

Virgilio seduce 4 tres 6 quatro afios de tiem-

po imaginario todo la acaecido en mas de dos

siglos de tiempo verdadese;y asi no es mu-

cho que en la segunda parte del Quixate su-
ponga Cervantes que los Duques y Carrasco
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hubiesen ya leido impresa la primera.

49 Mas esto, se volvera 4 replicar, es
querer €on una hueva palabra de ziempo ima-
ginario éxcusar una inverisimilitud demasiada-
. mente notable ; porque llémese como se quie-
Ta, 6 verdadero 6. imaginario el mes, que,
segun la narracion de Cervantes, medié en-
tre la vuelta de D. Quixote de Sierramorena,
y el abocamiento con Sanson Catrasco , no se-
r4 jamas verisimil que en ese mes se impri-
miera , reimprimiera, y andara por las manos
de todos la primera parte de esta fabula. ;Y
por que a0 se le hace & Virgilio la  misma ré~
plica? porque segun ella serd igualmente in-
verisimil que en tres 6 quatro afios despues
de la guerra de Troya los historiadores y poe-
tas griegos, que aun no hablan nacido, hi-
cieran la historia de aquelta guerra, tan co-
mun entre las naciones extrangeras, que los
Cartaginesés pintdron en €l templo de June
sus mas notables sucesos. La virtud sobrehu-
mana, que se hace jugar en la fibula, sea
verdadera 6 falsa, sea posible 6 quimérica,
hace pasar por verisimiles sucesos que en lo hu-
mano no lo son. La Iliada y la Eneida estin
llenas de estas maravillas, atribuidas a las fal-
sas divinidades ‘del paganismo; y a estas di-
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vinidades, dice el mismo autor de la Analisis,
substituyé Cervantes en su Quixote los sabios
encantadores, los quales en una noche , en un
abrir y cerrar de ojos trasportaban un caba-
llero andante de las riberas del Ebro al rey-
no de Candaya. ; Por que pues se ha de tener
por inverisimil que el sabio encantador, ami-
go de D. Quixote, en un mes hiciera imprimir,
reimprimir , y andar por las manos de todos
l1a historia del héroe su favorito? ;Y no es
esta la respuesta, con que el mismo Cervan-
tes, por boca de D. Quixote, previno este tan
ponderado anacronismo 2 Quando D. Quixote
oy6 decir que su historia andaba impresa por
las manos de todos, dixo: gue debia de ser
algun sabio encantador el autor de su historiay
y poco despues da la'razon, porque aun no es-
taba enxuta en la cuchilla de su espada la san
gre de los enemigos que ‘habia muerto (37). Yo
4 la verdad no me atreveria 4 oponer & Cer-
vantes objeciones que ¢l mismo previno, al-
gunas de las quales, por frivolas y agenas de
una fabula , despreci6 , 4 otras directa 6 indi-
“rectamente respondid.
5o El dia siguiente (segun el plan 31 de
Octubre) el Duque le dice 4 Sancho que se
prepare para ir & tomar posesion de su Gabigr=
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#0; esto no obstante, Sancho parti6 la tar-
de del mismo dia,.en loique faité Cervanses,
dice el autor-del:plan , & /a verisimilitud , pues
el mismo diz habia dicho el. Dugue gue no le
habia de enviar hasta el dia siguiente,y no se ale-
@ causa winguna de ‘esta mudanza 6 aceleracion
(P.T. 4. 44): El Dugue no dixo & Saacho que
no lle habia de envidr al Gobierno hasta el dia
siguiente ; porque esta es una frase .imperiosa
con resabios de amenaza & de castigo, sino
simplemente: le dixo: que se. aslifiase y compa-
siese para ir- 4. ser Gobernador (2. 42). Inmedia-
t4tnente D; Quixote se Hevé 4 Sancho.4su quar-
to,. y le di6 primero de palabra, y despues
por escrito ;. ‘aquellos tan sabios consejos para;
bien gobernar. Despues :de comer se ‘lei cay6'&
Sancho deb:boksillo , sin que €l lo advirtiese, ek
papel en’ que estaban escritos “estos.consejoss
recogible .el. Duque, se retir6 con la Dugue-.
sa & leerle,. y em.esta conferencia. es' natural
que resolvidran:enviar 4. Sancho! at Gobierno'
aquetla misma tarde,.por la fuerte'rdzon de que
si se fe enviaba “la:mafiana sigiierte, noclle=
garia 4 tiempo -de>poderse representar:-en el
mismo dia' la funcion del recibimiento, la ce-
retnonia de la posesiondel Gohierna , Ia: com
uiedia' de 105 juzgadas, y-la:della’ comida.cox

15 -
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la asistencia del Doctor, Pedro Racio. Toca alk
discreto lector de uaa fahula suplic -algunas:
razones y circumstantcias de los baches, las qua..
les ni ‘quitsn ni adaden nada 2 13 estrietu-
ra y belleza de aquella , principalmente en ma«~
terias de-ningyna impartancia en uda -fabulay
qual -e$ in capite libri Ja. cronolagia. Quando;
Sancho. se semté en la silld del juzgidalse thiw
20 explicar Ia inscripcion que vib escrisa €n la
pared de enfreite de la sala, que decia asi:
Haydia ¢ tautas. de. ral mes. y da tal aie tomt
pasesion: de esta Insula el SeRar Th Sansho. Panza.
Sancho , como -ya notamos- en-otra parte (z6);
no hizo determinar el dia , mes y ado de sw
posesion , porque. no sabia en que dia se es~
taba 4 ni: tampoeo lo determiné. Cervantes, pae
ta dar 4 entender 4 los criticos, mal que les
pese, que: no queria -sujetar :su fabula 2 unay
exicta y puntual cronologia , qual , .3 ‘pesas
sayo, se la.quiere meter em el cuerpoielaws
tor del plan; En unz historia verdadéra ,sin 1.
noticia de lasulugares 'y -tiempos en .que dcaex
ciéron los hechos que se:narran., se forma:de
ellos una idea confusa., desordenada .y casi
indtil:;. pero en un £ibula, el lector discretoy
con taf que no :sé lechoquecon contradiccios
nes. é imposibilidades'y que ‘2 primera vista sal~
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ten 4 los ojos, solo busca lo ingenioso de la in-

vencion, la propiedad ‘de los caractéres, lo

elegante del éstilo, y el natural é ingenioso

enlace y- desenldce de las tramas , sin culdarse

del lugar y tiehpo en que acaeciéron los he~
- chos, porque sabe que en ninguna parte del
. >mundo acaeci¢ron jamasi Y tengo para mique
ta primera vez que el autor de la Analisis y
dlel plan ley6 al Quixote , si alguno le hubie-
ra interrumpido para hacerle notar que la fe-
cha dé la carta de Sancho no concuerda con
la de los pollinos, le hubiera desechado de si
¢on ¢énojo, porque con tan frivolos reparos le
tompia el hilo de tan gustosa lectura. Aun los
limites de tiempo y de lugar, que se le han
querido poner 4 la comedia, se demuestra
en el capitulo 1.° de la quarta parte de las
Investigaciones misicas quan insubsistentes son
y casi- quiméricos. Un cierto critico, presu-
mido de severo juez de la pintura , estaba
un dia observando con un microscopio los qua-
dros mosaycos que adornan la Basilica de S.
Pedro en Roma j y preguntindole un amigo
qué: hacia : estoy , respondi6 el critico , ob-
#érvindo 1is junturas de las piedrezuelas que
formian éstis bellas pintyras. Esto , ni mas ni
fiérids , es buscar una cronologia de afios me-
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ses , dias y horas en una fabula.

51 Estando Sancho 4 la mesa el dia que
llegb 2 su Gobierno, en la° ‘qual el Doctor
Pedro Recio no le. dex6 'probar bocado, re-
cibi6 una carta del Duque fecha el 16 de
Agosto 4 las quatro de la matiana. Dos ana-
cronismos 4 dice nuestro critico , comete aquf Cer-
vantes; el primero. contrala cronologia de sufé+
bula, pués: segun ella, la carta debia tener la
fecha de 31 de Octubre 5 y el segundo respecti=
vo 4 la carta de Sancho, escrita & su muger,
pues esta, que: se escribio_el. dia dntes o tenia la
fecha de so de Fulio (P. T. 4. 47). Nuestro
critico no pudo jamas hacerse cargo de que las
aventuras , que forman el bello quadro del
Quixote, no tienen junturas cronoldgicas, se-
gun el usual calendario. La fecha: 16 de dgoj~
to 4 las qaatro de la maiana o sin nota de-ano,
por si misma esta ‘diciendo que es una‘fecha
burlesca , puesta caprichosamente en una carta
cbmica escrita 2 un-simple, gracipso si,:pero
ignorante de quatro suelas, que, como..en
otras partes notamos , probablemente-no.sgbia
en -que dia del gies 6 del .afio se:estaba 50~
lo tiene cuenta Cervantes en esta'y en todas
las. demas fechas y épocas qug determina, da
suponer_ 4 'D. Quixote. y Sancho en campafia
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en tiempo de verano (véase 39). ;Y como pue-
de decir.puestro aytor que Cervaptés pecaicon=
tra la cronologha de:su fabula 4 si'la. fabula de
Ceryantes no tiene verdadera cronologiad Hu-
biera dicho la verdad diciendo : Cervantes pe-
' ca contra mi cronologia; pero de este pecado no
tiene la_culpa’, Cervames,, sina- la ‘madre -que
le | pari6. dos siglos antes. que- saliera . 4 lug
esta_cronologia. En 6rden; al segando anacro=
nismo, me ﬁarece que.el a_u,to,rv,dél plan se equi-
voca suponiendo que la- carta, del. Dugue fué
escrita el dja despues de 13 de- Sancho, Sigamos
la cronologia-del plan: el 29 de Octubne'fué
Ja monterfa; y el misme dia, despues de ha-
ber comido en campaaa 5 vino Merlin. & im-
poner 4. Sancho la penjtencia_de los. tres mij
y tresc1entos 320tes 5 gle se- debia dary parg
desencantar Du;clpea. Al amanecer de| dia
siguiente 30.de Octubre . volviéron. todes:, 3]
palacio de los Duques; y aquella migma ma-~
fana del. 30 Sapqho mostré, a la. Duq,uqsa:Ja
carta que tenia escrita asu muger T@tesa, Pap-
za: por la -noche, de. este dxa 30 fue la ayens
tura de ja Trifaldi; y .el dia slgulente 33
Sancho, partié para su Gobxerno,’adonde lley
80 el dia sxgulente primero de Novxembng, ¥
este dia,, estando 3 la-mesa, ,regxbxé la carta
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del Duque : luego aun quando supongamos que
Suncho se 'hizo-escribir su ‘carta el ‘mismo dia
30 'en que:la mostré 4 -la Pugiess, el Dus
que no esctibi6' b suya hasta 'dos dias' desd
pues. Mas que nds cansafiios én estas combi-
naciones 6 cavilaciéries cronolégicas , quando
12 'mistha feehd del Duqué, 4 lds. gimrkd de ls
Miaicha ‘elr-ves ‘de”ld Rofd Q¥ afio, ¢l da lle-
var feclia ingada ls 6tras éattas, de'ld Dus
quesa 4 12 muger dé Bancho, de D. Quixo
te 4 SancHo, de Sariche & D. Qurtbte dela
muger dé Bdnche 4 su fiaridd, y & k Du-
quesi; ¥ -1d inscfipcioh d€ la- Sila del Juz-
gado’ did tantos d¢ tal diiks , y de tal atio] nos
estan rietiendo por -1os ojos 1a intencion dé
Cervartes dé no haber duerido sujetar su fa-
buld & ufl plan- crondlégict arreglado por el
tisual calerdatio: 10 qial & @ le hubiera en-
tedado ; y deterido &t ithpéty del génio, y &
nosotros iios hubiéra indiilmente cansadd. Dok
gblas précauciores: us6 ; y -paréce: que-ton es
pleffu proféiic; Ta'tind de poncs todas. lds e+
this ylépseal qilé pifso én - titiips e we-
ting ) para predaver la ilhumiriddd dél avitok
del pliii, ‘que habiz de dueref Lacer Vidjar
4 'P. Quirote’y Sinché por 10s afidurtialés
dé ‘Aragon 'y ‘Catalufia efi tiempo de- iftviét=
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ne:(39)::1a otra de poner kn cima 1de; Ias fes
chas et la. sagunda. pange: el cafio; 264, |4
fini. de:que 0 se: refiriera fa adcion 8-los:afios
anteripees bl 1605, en gue se. publicé-ta i+
mega: pbree , y pgiréeaver con esto lel. palpas
bia: engcronisnio’ que -te -babia de: qudpets hao
cer |camheter 'el.autor:cdebsplan 5 \.con:' supeneg
enBaahimia hagoioa saqesssh nasibeiamente: poss
tcriord/a\lsxwp;'('véa'setqaya).";:v\x elri ¢ i
w42 ¥o supongd al lector fstidiadg d¢ mas.
GAT: tantas miigajuchas cronel¢gitas,: que:no quie
tan niClpohen. nida ¢ M- estructitea, y. bejlet
28" de ‘esta, fabnli ;\.per: tantd;,: omitidasotias.
thas imperceptibles aun’que: las dichas ) cefti~
B¢ mi- disdursa & mras dos 'exroresi,. que €l
autor deb-plan le:umota'd Cervantes gl 'unof
oronolégicy. - eb -otvouigedgrisicn. ¥ comense
zandw por: el érror:;geogrhfico sdide” nuestres -
Autor , gue el mismo. dia primera.ge Nbstiemtre;
que. llegd Sancho 4. su: Gohiemo, bdespachs. Ia
DBoguesa an page boncix. corti de Sanche: pang:
Teresi. Pankas {B. Tyl '46)3'y gtie :al midiodi:
ddl roi'da. Noviembre legé de -vueita val page
gde hahia - ydo. 4 cass.de Sancha ; cdsa mey i
verisimil; que #n.thn . corto Hiempo> pudipse. haui
ber ido y vadlto ‘desde :las-oritins del Ebroikasty:
Argumasilb de “Aiba{P. Ty, 33 Del uno gl
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diez, contando ‘el primero y el dltima,. hay
diez dias ; mas (porque; este comun. modo de
contar no ssiiele ser del gusto de nuestro au-
tor', contemios; solo-'del primero al ro, nue-
ve dias. Mas yo.no sé si las ganas:de hallar
eni et Quixote yerrds ‘cronolégicos "y geogré+
ficos 1e -habran hechd-tontar: aliautor:del plam
estos nueve 6 diez: dias por seis ; diciendo:dos
parrafos antes gue.(en:.seis’ dias ;" quando- masy
wa el page al.lagar de D. Quinote ;. s¢ detiene
o gk sasi swe diay, lgr vuelve . con la respuestay
bo:'qud rg prada seriy estands el-lugar:dedD. Qui-
xeteoen ki iMancha: junto -ul; Leboso 4 p:ol pala+
i de Jas. . Duyues! en: Aragon & lag.oritlas ded:
Ebro. (P..Bogeigo)« Peraen fin: todes!. somast
kombtes, ¥ inovsslb Cervanted cemete lintons:
secmenciady coatradiccioneshcronologicas;siae
tambien ‘ol:que cs€idas nota. Vanies1ahora al:
viage del page: Démosle ‘solamenté.nueye dias,:
y. uno.de ‘detencion ‘em casa dé~Sanchp,’ com
gue thabira: gastado quatro.«dias eq s delpa~
lagio‘de: los :Puquef Sal lugdt.de DsiQuixete;
yoquatso el vobizeris, &1 avtor.ad/hosdicer, ni
naé podiasdecir 5. quanto’.distaba, . ‘palatia de
los ‘Dagqaes: de} Jugar de«D. :tQ-J@@‘.',."pMﬁ
que R wid ‘ni othd::se sabe dontie estdbans)
splo:se caijetuea dela‘ipatkicion dieGervgs-.
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tes que aquel palacio .estaba en Aragon de
Ja otra parte del Ebro, y el lugar de D.
Quixote cerca del Toboso, 6 de Argamasilla
de Alba. ‘Supongamps: el palacio en idag cer-
canias de Caspe:de la otra  parte del Ebro,

- 6 en las. de Bujaral6z ; de estas cercanias &
das del.Toboso la escala del mapa , que nos

presenta el autor, apénas nos da sesenta le
guas de las .de veinte por grado terrestre, las
quales, de las comunes de diez y siete y me-
dia por grado, apénas seran cincuenta; ;y
juzga nuestro autor que un jéven con un buen
caballo ,'de los' que sin duda habria- en- la eax
balleriza del "Duque, & la ligera, y con 1a
prisa que le habria dado la Duquesa para ver
en breve el fin de esta escena, no habria po~

" dido hacer de catorce & quince leguas por jort

nada? Nuestros correos ordinarios hacen mas:
solo pudo darse el caso, para que se verifi<
cara la imposibilidad , que pretende nuestro
autor , que D. Quixote, en los dias que. se
detuvo- en el palacio. de los Duques, fuera al
picadero con Rocinante ” .y aprendieran’ de ests
los caballos del Duque & caminar. o

53 El supuesto error cronolégico consiste
en decir Cervantes que.I). Quixote y Sancho
Hegaron 4 la playa de thc;lona, la. neche 6

1 ‘
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la maiiana de S. Juan', babiendo efectivamen-
te llegado, segun e} plan, ¢l .30.de Noviem-
bre. (B. T. 4. 63). Estds Noviembres , Octu-
bres y. Diciembees, com que puestsd antor ar-
regla su plan cronolégico, ya hemos dicho mas
de una_vez -quan inverisimilés. son, y quan
contrapios a la declarada idtancion: de Cerr
wantes. Veamos ahera gue .razon pudo este
tener.para bacer que: D. Quixote y Sabcho-se
halaran ‘en la plays de Barcelona }4 mafiana
de S.-Juan: se ve clara que quiso sorprebender-
les.can v especticulo, de que nn.teniam ras- .-
txo :de ides , con. el espectaculo., digo, de una
marina glegre , apacible y festiva, con todos
los arreos, con que por una parte la natu-
raleza, y par. otra Ja humana magnificedcia,
la pedian adorpar, Es digna de leerse ka des~
cripcion gue- hace Cervantes de aguella njatina
l4 ‘mafisna que se hallatos en-ella Pu:Quixo-
te y Ssncha. Liegaron , dice ; 4 esta ‘ playa la
vispera de S. Juas por l& moche , guedise D.
 Quixate espexgudd ¢l dis ast & cabslio.capma. g5~
tabs , 'y w0 rards. muchg -guasdo: comenzo- 4. dei~
cubrirse por las Galcones del atidnte I faz de
la blanca: awrora, alegrando las yerbas y las- flo-
ves y en dugar de dlegrar. ol ofde 3 pungue.: gd mis-
wa instante alegraron ek gido.; el sap -de. myn
G .
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ehas chirimias. y atobaley , ruido. de cascabeles,
2rapo - -trapa 5iqpanta ,.aparts de corredores que
@l parecer de via .¢iudad salian. Di6 lugar. la an-
Yopasaki sol -, gue con un yostro mayor qae el de
wia ‘rodels por; el mas baxo orizemte poco 4. poco
10 sba_deversinds. Viéron D.: Quixete y Sancho
lasigaleras qué estaban en. ls plays, das quales
. -Rbxeyiendd, las. tiendas sedescubriéron Uevas de fli-
mulas y gallardetes, que tremolaban al viento,
y . tbesaban y barrian.el agua. Dentro. somaban
clavings , ‘trompetas y' chirimias , gue cetca. y k=
© geui Jhenaban el ayrecdel suaves y belicasos acen-
£031 ;. .comenzdron .G thoverse y- hacer un modo de
escaremiizs por las sosegadas aguas . correspoms
diendp casi al.mismo modo snfinitas caballeros , que
ée. s wiudad sobre hermosos caballes y con vit~
tosas libreas 'salian. EJ mar alcgre 5 la tierra jo-
* cunda, el ayre claro, solo tal vex turbio-del hume
de la artillerin, parecia que iba infundiando y en~ .
gendrandy gusto sibiso.ew todas las gentes (2.6a);
Dexo -2 la discrecion . del lector el juzgac, si
una tan florida , dlegre y wistosa marina se-por
dia- presentax & 14 wistade D. Quixdte y San-
cho la visperd del arido y rigoroso Diciem-
bre; si podia en ese dia Ja. blanca aurora ales
grar las yecbss y.las flores; estar joqunda la
tierra,y sesegadas las aguas, y si las gale-.
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ras: podian £n esé tiempo estar armadas Y. prons
tag para salir ‘dl ‘corso., ‘em que apresiron.el
bergantin argelino:, cuyé Arriez'era;la hepr
mosa Ana Felix. disfrazada- de turco'; Hija:del
morisco' Ricote. Y no contento.con_ esto el few
cindo’. ingenio d¢ Cervantes, afladi¢ haber sido
aquellz inafiana la. mafana de. S: ;Juan, zgnv.lﬁ
qual en aguellos tiempos :i0s ‘pueblos de la. ma~
rina’ concurrian 4. la playa & sdlazarse com
musicas , bayles, pastos marinescos y otros re=
gocijos. Tales son:las’cifcunstancias con que &l
genio inventor “debe adesnar:; animar y-ha~
cer resaltar las’ escenas de '.una fibula",” sin
atenerse 4 la material y arida cronologia de
meses, dias. y horas , imperceptible 'y despre-
ciable 4 los ojos del lector, que' no-busca en
‘una fabula sino el embeleso; y lo ingenieso
y bien pensado de la invencion. Hubiera'da=
..do que reir Cervantes, si 4 tenor de nues-
tro: plan. cronolégico ” hubiera hecho, én el 30
“&e . Noyiembre una tan amena , florida'y her-
mgsa- pintura: de fa marina.de.Barcelona. Es~
tas soh- de ‘aquellas inwerisimilitudes que sal-
tan &.los ojos ;' y que evitar debe el inven-
tor de¢ una fabula ; y: este despropdsito , en que
¢l autor del plan hublera querido hacer in-
currir ‘4 Cervantes , lo °>precavi§ su sagaz in-
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gemo,hacxendo ‘hacer 4 D. Quixote 'y Sancho
este viage en.lg .primavera, qué pnmavera. es
p:opmmgxte, no-estio ,. el .verano, . - - ..

54> Bl escrupuloso ingenio del autor: del
p]an en la carta del-Duque, notd dos ana-
¢ronismos ; el uno absoluto, por fevar la tal
carta la fecha.de 16 de-Agosto, :y el otro
respectivo 4 1a carta de’Sancho, escrita, se-
gun- dite , . €l -dia antes. (daunque no es . asf)
con la fecha de 20 de Julio (50). Mas pa-
rece que & -nuestro autor , 4 fuerza 'de cal+
cular -anacronismos , al llegir al :fin de st -
plan , s¢ le habia secado ya la vena' ctono-
légica, pues.en la llegada de D. Quixote y
Sancho a4 la playa de Barcelona, solo nota
el anacronismo absoluto de haber Cervantes
puesto la “vispera-de S.-Juan 4.29: de: No-
viembre, y se le pasa por-alto el anacronismo
respectivo ‘4 la octava del Corpus, en cuya
“octava :sucedié ‘1a aventura de los Farsantes.
Esta :ayentura. se halla en el plan cronolé«
gico 4 los 6. de .Octubre , y la llegada 4 I3
playa de Barcelana, como hemos visto , 4 los
29 de Noviembre : luego nuestros aventureros
~ deide la octava del Corpus, hasta la mafa-~
nade S. Juan, estuviéron en camino cincuen+
ta y quatro.djas; y a.ﬁad.is:nado los siete de aque~
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ila octava, Cervantes hace caer el Corpus ses
senta y un dias antes de S. Juan, lo que no
puede ser , como se !demuestra’;transportandg
estas festividadés 4 5u tiempo: para que el
Corpus fuera sesents y un dias antes de S. Juan,
&l. Corpus "debiera ser 4 los 34.de Abril, p
Pascua 4 21 de Febrevo, 1o que. es. imposible,
porque la Pascua ‘dobe ser el Damingo .des+
pues . del plenitunio de Marzé ; luego Cervans
tes cometié el anacronismo respectivo de ha«
_ ber hecho preceder el Corpus sesents y. un dias
4 la fiesta de S, Juan ; y este anacronismo
s mucho mas notable. que el de 44 fecha del
Puque, por hailarseé , no.en una carta de per-
sonage de comedia, smo enla mlsma aarracion )
deCervantes. S ‘

- - 3¥ serd bien que quien no- ha querido
pa;sar por: los  anacronismes notades.de criti<
cos de mas ingenio 'y erudicioh de la suya,
uno nos invente. él. mismo sin sobucion 3 Ve
mos si la podemos hallar,” La awemtura -dé
la carreta e los Farsamtes, ©- debia Cervan~
tes xexhisela @n el tintern, [toighe. hubdera
sido-um lastima 5 6 poneria em da octiva del
Corpus, pergue ; solamente en esta Brtava ibam
aquellas carretaside dugar. en Jugat & eépre~
sentar Jos .autds sacramentqles; mas gOsqwe
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Cervantes diga que este encueritro fué en la
octava del Corpns;no por esta se debe en-.
teiider que fué echo' dias despues de aque-
Jla festividad , porgue todos aquellos ocho dias
se haman actave del Corpus ; efectivamente to-
dos esos acho dias iban aquellas carretas de
tugas en Jugar, y sepresentaban $u- aute -un
dis en un.logar, otroam otro, ¥ aun el mis-
mo dia del Corpus , como me acugrda haberlo
wisto representar , siendo - niio, sobre un ta-
blado levantado en la plazg de kb Catedral
de mi patsia , poco antes de salir la* proce-
sion. Por tanto & los.cincuenta y quatto dias,-
que desde la aventura de los Farsantes hasta la
vispera de S. Juan tiene nuestro autor en cami-
no 4 D. Quixote y Sancho , pars salvar la
parracion de Cervantes no hay necesidad de
afgdir los siete dias de la octava del Car-
pus. Pero aun de esos cincuenta y quatse dias
hemos de hacer un desfalco. Siempre que Cer-
vantes notg un cierto ndmero de dias, el au-
tox del plan excluye de la. cuenta e} prime-
10, &, lo que esjo mismo ,los toma per dias -
, _cbtipletos de veinte y quatro horas cada uno,
en lo qual se aparta del comun modo de ex-
plicarse en puestra lengua ; asi, por exemplo,
hablando en juéves se dice : de aguf 4 ocho dias,

\
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réfiriéndose al juéves siguiente ; y ocho dias ha,
refiriéndose al pasado ; y en Espafia se dice
que el reo condenado 4 muerte esti tres dias
en la capilla, no obstante que apénas estd
quarenta y cinco 6 quarenta y seis horas. Con~
“tra este comun modo de explicarse cuenta nues-
tro autor los quatro dias que D. Quixote y
Sancho se detuviéron en casa'de D. Diego Mi~
randa (42); los tres que estuviéron con Ba-
silio y Quiteria (42) ; los seis que tardé la
monteria con que los Duques obsequiiron 2
D. Quixote (46) ; de modo que nuestro autor
no le dexa jamas usar 4 Cervantes de la figura
aprobada por todos los gramaticos y retdricos:
inceptum pro completo, Segun esto, sin escripulo
de contravenir & la narracien de Cervantes, po+
demos rebaxar aquellos cincuenta y quatre
-dias & quarenta y ocho dias, 6 quarenta y siete,
y suponer que tantos dias,, y no mas , prece-
-dib la fiesta del Corpus 4 la de S. Juan. Trans-
portemos ahora estas festividades 4 la prima-
vera, en que se celebran, y en donde las po-
ne Cervantes: para que el Corpus fuera qua-
renta y siete , 6 quarenta y ocho dias 4ntes de
S. Juan, el Corpus debiera haber sidg 4 siete
B ocho de Mayo, y la Pascua i siete & ocho
'de Marzo, lo que no puede ser antes"del cator-
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ce 6 quince, y la Pascua ha de ser posterior
4 este plenilunio. 3Serd pues preciso confesar
que Cervantes cometié el anacronismo respec-
tivo de anticipar el Corpus &4 S. Juan mas de
lo que se puede anticipar? Par diez que la
hemos hecho buena, despues de haber suda-
do tanto en purgar a2 Cervantes de los ana-
cronismos que se le imputan, su mismo apolo-
gista le echa en cara uno sin respuesta, y tan
palmar, como es no saber quanto hay del Cor-
pus a4 S. Juan. Aqui si que el lector pudie-
ra hacerle cargar al apologista con los arreos
del rucio. Mas no quiero pasar por esta ver-
gilenza ; ayddame ti, erudicion recéndita , que
con quatro célculos, y un poco de recondita
erudicioncilla, 4 qualquiera inocente lector se
le echa el polvo en los ojos.

56 En la correccion Gregoriana del calen=-
dario viejo , hecha en el afio 1582 , se le qui-
_taron al afio diez dias; Santa Teresa , que es
a4 15 de Octubre, mandé Gregorio XIIT que
se anti’cip'ase al 5,y que el 5 se’contase por 15.
En seqiiela de esto en el calendario nuevo pos-
terior a aquella correccion, todas las festivi-
dades del afio se anticiparon diez dias respec-
to al calendario viejo. Restituyamos pues al
afo los diez dias que se le quitaron en aque-

17
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lla correccion; la Pascua que por el antece-
dente calculo arreglado al calendario nuevo
debiera haber sido & los 7 4@ 8 de Marzo,
en el calendario viejo hubiera sido 4 los 17 6
18,y suponiendo el plenilunio 4 los 146 15,
el 17 6 18 pudo ser Domingo de Pascua. Y ca-
tate ahi sana y salva de todo anacronismo la
distancia del Corpus 4 S. Juan, que resulta de
Ia narracion de Cervantes. Segun eso , se me di-"
ra, la cronologfa que entablé Cervantes en el
Quixote, se habra de suponer arreglada por el
calendario viejo. Si tal cronologia entablé, co-
mo lo supone el autor del plan, fué sin du-
da arreglada por el calendario viejo, porque
él compuso el Quixote en la carcel de Arga-
masilla , en donde sus vecinos, por ciertos chis-
“mes de lugarejo, le tuviéron mucho tiempo, ‘y
¢l les pagb este tratamiento con eternizar la
memoria de la hidalguia manchega ; y como
hacia pocos:afios que se habia hecho la correc-
cion ‘Gregoriana, es natural que en aquella
carcel no hubiera sino algun calendario vie-
jo pegado con pan mascado a la pared. Ver-
dad es que la distancia del Corpus 4 S. Juan
esta en la segunda parte , la qual escribi6 Cer-
vantes diez afios despues fuera ya de aque-
lla carcel; pero como el autor del plan nos da
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por asentado que la cronologfa de la segunda
parte es hilo del mismo ovillo del de la pri-
mera (P. T. 4 36), es preciso confesar que la
distancia del Corpus a S. Juan, aunque estd en
la segunda parte , es seqiiela de la cronologfa
de la primera, arreglada por el calendario
viejo de la carcel de Argamasilla. Ta, ta, se me
replicard, que hay que acomodar otros tre-
bejos. Es cierto que la Pascua debe ser el Do~
mingo despues del plenilunio de Marzo; pe-
ro tambien lo es que este plenilunio debe ser
posterior al equinoccio; y el equinoccio es 4 a1
de Marzo ; luego el 17 6 18, aunque fuese
posterior al plenilunio’, siendo anterior al equi-
noccio , no podia ser Domingo de Pascua. Mu-
cho se me aprietan las clavijas ; pero el hilo de
mi apologia no por esto se rompera. Oygame
el replicador : dntes de la correccion Grego-
riana el equinoccio se ponia en el calendario
viejo diez dias despues de haberlo sido; se
ponia & los a1 de Marzo, y el verdadero equi-
noccio habia ya sido 4 los 11, y aun por eso
en aquella correccion, paraconservarloenel 21
en que lo habia puesto el Concilio Niceno, se le
quitaron al afio diez dias,y el 11 se convir-
tié en 21 : por tanto el 17 6 18 de Marzo del
calendario viejo fué posterior al verdadero
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equinoctio , y si lo fué tambien al plenilunio,
pudo ser . Domingo de Pascua. Mas Cervantes,
se volverd & replicar, si entabl6é su cronolo-
gla por el calendario viejo de la carcel de Ar-
gamasilla, habra visto en él puesto el equi-
noccio 4 los 21 de Marzo ; luego no pudo su-
ponerlo a los 11. Esta contraréplica es muy
gloriosa para Cervantes, porque resultando
~de su narracion que enel afio que D. Quixo~
‘te y Sancho llegaron & la playa de Barcelo-
ma, la Pascua debia ser a los 17 6 18 del ca-
lendario viejo, ¢l supuso el equinoccio en el
mismo dia 11,4 que, haciéndole contar por 21,
le trasport6 la correccion Gregoriana ; y este
conocimiento lo habria sin duda adquirido en
tierra de moros , en donde estuvo cautivo al-
gunos afios , y alli habria aprendido de los as-
trénomos arabes , que fuéron tan famosos, mas
astronomia de la que sabian los facedores de
nuestros calendarios viejos. Y si quiere ahora
el curioso lector un xugoso compendio de la cro-
nologia del tercer viage de D. Quixote, mas
conforme 4 la narracion de Cervantes que la
del plan cronolégico, y fundada en la tan
importante fecha de los pollinos , hélo aqui:
todas las fiestas , que en este tercer viaje supo-'
ne Cervantes, son de la primavera: traido
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pues D. Quixote. & casa ‘de -Sierramorena en el
mes de Setiembre , como resulta de la irrefra-
gable fecha de los-pollinos , pas6 el sigujente
otofio y el invierho como si tal hombre no
hubiese en el mundo, parte en la cama , par-
te & la chimenea, recobrancdo el calor natu-
ral, y las fuerzas perdidas en las pasadas an-
danzas. Llegada la primavera, y restablecido
en su natural enxuta y recia complexion, es-
tuvo aun casi un mes sin hablar de sus manias,
hasta que en la visita, que le hiciéron el Cura
y el Barbero para hacer experiencia de si ha-
bia ‘vuelto en su entero juicio , como lo creian
el ama y la sobrina, comenzé a desbarrar.
Acabaron de rematarle Sancho y el Bachiller
Sanson Carrasco, el qual le aconsejé ir 4 las
Justas que se debian tener enZaragoza en Abril
por la fiesta de S. Jorge , Patron del reyno de
Aragon; pero porque estas Justas , por- haber
eaido el Rey gravemente enfermo , se difirié-
ron para la fiesta de S. Jayme, Patron de toda
Espafa, D. Quixote no se di6 .prisa a salir
hasta los principios de Mayo. El dia 8 de este
mes , segundo de la octava del Corpus, encon-
tré la.carreta de los Farsantes ; en los quaren~
ta y seis dias siguientes:acabé las aventurascon-
tenidas en la.segunda parte de su historia, y-
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la noche del 23 de Junjo, vxspera de S. J uq:,
- llegb a la playa de Barcelona. - = -

57 . Me figuro al lector entre el enfado y
la risa al verme engolfado en estos eronold~
- gicos & paralogisticos cdlculos , en cuyo lﬁgat

hubiera tal vez querido ver concordado el dia
de S. Juan con las fechas de Sancho y del Du-~
que, la una de Julio, y la otra de Agosto,
segun las quales parece que Julio y Agosto
baten la vanguardia 4 Junio; 4 no ser que
en el tiempo imaginario sea tambien licito tras-
tornar el 6rden de los meses. Espero que el lec-
tor me.abonara Jos sobredichos calculos, quan-
do sepa, que los he hecho para hacer -ver con
. quanta facilidad de dos § tres presupuestos ar-
bitrarios 6 dudosos se levanta una polvareda
de calculos, que & los mismos hombres de
vista perspicaz no les dexa ver la luz del me=
diodia. Por lo demas, dexamos ya dicho qual.
peso se deba dar 3 las burlescas fechas de San-
cho y del Duque en una comedia , en la qual
Sancho representaba el -papel de Gobernador
ignorapte y simple, que ne. sabia en que dia
s¢ estaba (46), y el Duque eéra el inventer
de las tramoyas, y tenta fe quisa que se die-
ra 3 la primera parte de si ficha 4 26 de:
Agasta, comp a la segunda 4 las quatro de.lo:
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mgpana. Y volviendo al jprincipio, de donde
partimos en el exdmen del plan cronolégico , los
afios, meses y dias de una fabula son tan img-
ginarios como la misma fibula; 'y el querer
-sacar de ella un plan cronolégico , ajustado al
-usual calendario, es agujerear el agua para pes-
car cotufas en el golfo.

58 Tuve que dar la razon 4 uyn amigo,
-el qual me dixo que quando ley6 la Analisis
del Quixote , no obstante de haber admirado
el ingenio, erudicion y refinada critica de su
autor, al ver la prolixidad con que se les van
contando & D. Quixote y Sancho los pasos,
los bocados , los dias, horas y minutos , le es-
caparon de la mano las riendas de la pacien-
cia. ¥o no pretendo, me dixo, que el Quixo-
te no tenga sus lunares; pero como dice el
mismo Cervantes, por boca de D. Quixote, ha-
blando deé los que ya enténces se los quisiéronJ
notar , guizd podria ser que lo que & ellos les
parece mal ,_fuesen lunares que & las veces acre-
cientan la hermosura dek rostro que los tiene (23).
Con efecto , tales hemos visto que son casi to-
das los que en el plan cronolégico se notan
.como anacronismo , sin los quales le hubiera
sido necesario 4 Cervantes suprimir del todo
algunas aventuras, y despojar otras de las mas



136
brillantes circunstancias. Otros lunares 6 descui-
dos son tales , que el embeleso no se los dexa
advertir al lector ingenuo : el autor de la Ana-
lisis los atribuye al haber Cervantes compuesto
su fabula con demasiada prisa , y no haberla re-
wisto y corregido despacio ; y podia haber cor-
roborado esta excusa con la pobreza de Cervan-
tes , de la qual repetidas veces nos habla en su
vida , pues con respecto a ella parece que Car-
rasco le dice 4 D. Quixote , que quando el au-
tor de su historia habra hallado lo que va bus-
cando para escribir la segunda parte , /i dorsd
luego G la estampa, llevado mas del inteves que de
darla se le sigue , que de otra alabanza alguna. A
lo que dixo Sancho, 3 al dinero y al interes mirs
el autor? maravilla serd que acierte , porque no
haré sino herbar , herbar como sastre en visperas
de Pascua s y las obras que se hacen apriesa , nun-
ca se acaban con la perfeccion que requieren (24).
- De esta respuesta de Sancho claramente se co-
lige, que lo de haber Cervantes compuesto el
Quixote con demasiada priesa. fué una de las pri-
meras criticas que se le hiciéron 3 la primera
parte , y los modernos , porque no se les echa~
ra en cara lo de crambem recoquere, podian
haber dexado de inculcarla , como repetidas ve-
ces la inculca el autor de la Analisis, Mas tam-
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bien se.ve'el paco case gue de ella hizo Cery
vantes en la segupdaparte , sabiendo bien que
siibabiena corregistp a&gunossdescu;dos » Je hus
bieran gschpado otros,.que obra perfecta no ha
salido:mi :saldra jamas de jngenio humano. En
paifticular. de:dos  sypuestos -anacropismos., si
miikovedes Mibfera visto , corregido, y retocado
sulfidbula ,'y!nueve, afias,. segun el consejo de
Hoiacio , Ia ‘hubiera tenido sobre.el-bufete an-
tés de publicarla, apénas hubieracorregido uno,
porque:de los mag de ellos depende la substan=
cialide umas éscenas’, :y.:la: belleza:de otras. ¥
enfin gme afiadib el amiga , avn. quando Cers
vantes hubiese¢ cometido :los:ertores que se Is
achacan el pasarlos en.tan rigurosa revista,
;untaa'losr y.extraerlos de¢ tan:bello.quadro pa-
va_former :xe selos ura :pexspectiva_de puras
somtbeas; 'si no-és querer hacer pampa de erudis
eion'y. de.c ritica, es por-lo ménos apartarse del
exemplo del .padre . .de 'las criticos -Hpracio, el
qualohablandeideterminadamente de tddagéner
to:dg: fabalasqxdics iNow sgp poucis offendorimas
suliviypmiquliemtie ofbhde:peqricfios; defectas,
7o s¢ (para;,‘nohsefelamp ieh ellps.,-mucho mas.
quando b miyer parte deilas lectores to da en
vllosypdosqué tiemen ingenio:para’_ notatlos;.lo
deben tambrienicene:pagaisuplir ien-los hechos
R ¢ 2
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tales circimstancias 5 que hagan:desvanecer:sud
propios reparos. Nadie mejorhque $lofacia pudo
notar ; y fotd. sin dadagho gor uno; lox desdui
dos” de-Hometo ‘en suspdos poemas - de:da: Hia~
da yde la Odisea ; pero 1éjos de tiacer pompo—
4a ostentacion de:su-ctitieq; farthando: de ellos”
an quadro; de sombras , ensefi4-los eriticos lo
qite ¢n general deben decir dedos: defectosde las
obras grandes. quaudaqw borius. -dormstat ‘Ho-
wmérus ; sindar ocasion 4-lqs mediafids é eavi~
diosos ingenibs dg.expuner ; par difectos casi
imperceptibles , al: coimun desprecio. del vulgo
1as obras :was originales.. Y .no:sé, :conalnybd,

"como apartar de la imaginacion la. sospecha de
que el autor de la:Analisis, con presentar un
exictd y ovfregido plan: éronolégico iy - un

' puntpak. irinerarjoivde . las aviéntudas 1y viages
de-D: Quixote,. con: los :sitigs deter inadas de
cada aventuras se: propuyso: de engadiar-a:los
lectores; que ao-tenganila paciencia ide cogfrons
tar su'plan y suritinéragio: con’lainarracion -de
Cervahtes , ¥ vet que en ek Qiiixote ‘nohay:tal
plan ; 5i tadicinerqriosAfto alld:, lepinterrumpi
' yo enténces., qile das ‘preinkas:de~ingenip y. Ias

" noblles dotes " del &nimbo :de: que fué dotsido el

" aligor de da Analisis % quamtos le conocigms 'y

tostznios familisrmente:mossson: fair notorias,

L
© .
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que esa vuestra sospecha nos ofende ; antes
bien la admiracion y el sumo aprecio que
hacia del Quixote le trasportiron 4 querer
hallar en ¢l dos materiales perfecciones que no.
tlene , y de que, siendo fabula , no necesita.




